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AkrÉ¤ÉÏrÉAkrÉ¤ÉÏrÉ 
lÉqÉxMüÉU! 
      qÉÇaÉsÉqÉç pÉaÉuÉÉlÉ ÌuÉwhÉÑ, qÉÇaÉsÉqÉç aÉÂQûkuÉeÉÉ,  
       qÉÇaÉsÉqÉç mÉÑhQûUÏMüÉ¤ÉÑ, qÉÇaÉsÉÉrÉ iÉlÉÑ WûUÏ || 
       ´ÉÏ uÉålMüOûåμÉUÉcrÉÉ qÉÇaÉsÉqÉrÉ xÉÉÌlÉkrÉÉiÉ uÉxÉsÉåsrÉÉ    
ÌlÉxÉaÉïUqrÉ ÌmÉOèxÉoÉaÉï rÉÉ zÉWûUÉsÉÉ qÉÏ 15 qÉå UÉåeÉÏ pÉåOû ÌSsÉÏ. 
ÌmÉOèxÉoÉaÉï qÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉlÉå "UÇaÉ iÉUÇaÉ" WûÉ MüÉrÉï¢üqÉ AÌiÉzÉrÉ 
xÉÑÇSU oÉxÉuÉsÉÉ WûÉåiÉÉ. qÉÇQûVûÉcÉå AkrÉ¤É ´ÉÏ. ÌmÉërÉSzÉïlÉ qÉlÉÉåWûU 
rÉÉÇlÉÏ ÍsÉÌWûsÉåsÉå "xÉÇxÉÉU lÉÇoÉU 2" Wåû lÉÉOûMüMüÉUÉcrÉÉ sÉåZÉlÉ     
MüÉæzÉsrÉÉcÉÏ xÉÉ¤É SåhÉÉUå WûÉåiÉå. irÉÉcÉ oÉUÉåoÉU qÉÑsÉÉÇlÉÏ oÉxÉuÉsÉåsÉÏ 
ÌlÉUÌlÉUÉtrÉÉ SåzÉÉÇcrÉÉ xÉÇxM×üiÉÏqÉkÉsÉÏ lÉ×irÉå qÉlÉÉåuÉåkÉMü WûÉåiÉÏ. 
xÉuÉÉïiÉ qÉWûiuÉÉcÉå qWûhÉeÉå lÉ×irÉÉcrÉÉ MüÉrÉï¢üqÉÉcÉÏ xÉuÉï eÉoÉÉoÉSÉUÏ 
qÉÑsÉÉÇlÉÏ xuÉÏMüÉUsÉÏ WûÉåiÉÏ. qÉÉfrÉÉ qÉiÉå WûÏ AÌiÉzÉrÉ EixÉÉWuÉkÉïMü 
aÉÉå¹ AÉWåû. qÉÑsÉÉÇlÉÉ AÉD uÉQûÏsÉ qÉUÉPûÏ xÉÇxM×üiÉÏcÉå ZÉiÉ mÉÉhÉÏ 
bÉÉsÉÔlÉ irÉÉÇcÉÏ eÉÉåmÉÉxÉlÉÉ MüUiÉÉiÉ. AxÉå MüÉrÉï¢üqÉ mÉÉÌWûsrÉÉuÉU 
AxÉå uÉÉOûiÉå MüÐ AÉD uÉÌQûsÉÉÇlÉÏ MåüsÉåsrÉÉ Mü¹ÉÇcÉå cÉÏeÉ WûÉåiÉ 
AÉWåû. rÉÉ MüÉrÉï¢üqÉÉoÉ¬sÉcÉÉ sÉåZÉ rÉÉ uÉ×¨ÉÉcrÉÉ AÇMüÉiÉ ûÌSsÉÉ 
AÉWåû. qÉÇQûVûÉiÉÏsÉ xÉuÉï xÉpÉÉxÉSÉÇlÉÏ SÉZÉuÉsÉåsÉÏ AÉmÉÑsÉMüÐ uÉ 
mÉëåqÉ mÉÉWÕûlÉ oÉ×. qÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉÌuÉwÉrÉÏ irÉÉÇlÉÉ uÉÉOûhÉÉUÏ AÉxjÉÉ 
ÌSxÉÔlÉ AÉsÉÏ. ÌmÉOèxÉoÉaÉïcrÉÉ pÉåOûÏiÉ eÉaÉÌuÉZrÉÉiÉ ÌuÉ¥ÉÉlÉ qÉÇÌSUå 
(ÌuÉ±ÉmÉÏPåû) qWûhÉeÉå MüÉlÉåïaÉÏ qÉåsÉlÉ rÉÑÌlÉuÉÍxÉïOûÏ uÉ rÉÑÌlÉuÉÍxÉïOûÏ 
BTü ÌmÉOèxÉoÉaÉï  oÉbÉhrÉÉcÉÉ rÉÉåaÉ AÉsÉÉ. 
     ÌmÉOèxÉoÉaÉïcrÉÉ AlÉÑpÉuÉÉuÉÃlÉ qÉsÉÉ AxÉå qWûhÉÉrÉcÉå AÉWåû 
MüÐ MÑüPûsrÉÉWûÏ qÉUÉPûÏ qÉÇQûVûÉiÉ eÉåuWûÉ qÉÑsÉÉqÉÑsÉÏÇlÉÉ, iÉÂhÉ 
iÉÂhÉÏÇlÉÉ mÉëÉåixÉÉWûlÉ ÌSsÉå eÉÉiÉå uÉ xÉWûpÉÉaÉÏ MüÃlÉ bÉåiÉsÉå eÉÉiÉå 
iÉåuWûÉ irÉÉ qÉÇQûVûÉcÉå pÉÌuÉiÉurÉ lÉ‚üÏcÉ EeuÉsÉ AxÉiÉå.  eÉÑsÉæ 2 iÉå 
eÉÑsÉæ 5 uÉÊÍzÉÇaOûlÉ QûÏ. xÉÏ. qÉkrÉå "qÉæ§É" cÉå AÍkÉuÉåzÉlÉ AÉWåû. 
irÉÉoÉ¬sÉ AÍkÉMü qÉÉÌWûiÉÏ rÉÉ uÉ×¨ÉÉcrÉÉ AÇMüÉiÉ ÌSsÉÏ AÉWåû.   
AÉmÉsrÉÉ qÉÉÌWûiÉÏiÉÏsÉ xÉuÉï iÉÂhÉ iÉÂhÉÏÇlÉÉ WûÏ qÉÉÌWûiÉÏ uÉÉcÉÉrÉsÉÉ 
±ÉuÉÏ uÉ ‘qÉæ§É’ AÍkÉuÉåzÉlÉÉsÉÉ iÉÃhÉuÉaÉÉïlÉå EmÉÎxjÉiÉ UÉWûhrÉÉxÉÉPûÏ 
AÉmÉhÉ irÉÉÇlÉÉ E¨ÉåeÉlÉ ±ÉuÉå. ‘qÉæ§É’ AÍkÉuÉåzÉlÉÉlÉÇiÉU rÉÉ qÉÑsÉÉÇlÉÏ 
xÉÇmÉMüÉïiÉ UÉWûÉuÉå rÉÉxÉÉPûÏ mÉërÉ¦É cÉÉsÉÔ AÉWåûiÉ. oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í 
qÉÇQûVûÉlÉå iÉÂhÉ qÉÑsÉÉÇcÉå networking cÉÉsÉÔ MüxÉå UÉWûÏsÉ rÉÉoÉ¬sÉ 
mÉërÉ¦É xÉÑÂ MåüsÉå AÉWåûiÉ. mÉëirÉåMü qÉÇQûVûÉlÉå iÉÂhÉ qÉÑsÉÉÇcrÉÉ 
mÉëÌiÉÌlÉkÉÏcÉå lÉÉuÉ mÉÉPûuÉÉuÉå. AzÉÉ qÉÑsÉÉÇcÉÉ "Youth Interaction 
Group" MüUÉrÉcÉå PûUuÉsÉå AÉWåû.  
MüVûÉuÉå sÉÉåpÉ AxÉÉuÉÉ.                             
                             xÉÉæ. qÉÉkÉÑUÏ eÉÉåzÉÏ 
                           msjoshi17@yahoo.com 

lÉqÉxMüÉU qÉÇQûVûÏ, 
   oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉcrÉÉ ÍzÉMüÉaÉÉå rÉåjÉÏsÉ AÉaÉÉqÉÏ xÉÇqÉåsÉlÉÉcÉÏ iÉrÉÉUÏ eÉÉåUSÉU 
cÉÉsÉÔ fÉÉsÉÏ AÉWåû. oÉ×. qÉ. qÉÇQûVûÉcrÉÉ MüÉrÉïMüÉUhÉÏcrÉÉ xÉÇqÉiÉÏlÉå AÍkÉuÉåzÉlÉÉcrÉÉ 
ESèbÉÉOûlÉ xÉÉåWûÉåtrÉÉcÉÏ - (AÉåmÉÌlÉÇaÉ xÉåUåqÉlÉÏcÉÏ) eÉoÉÉoÉSÉUÏ ÍzÉMüÉaÉÉå qÉÇQûVûÉlÉå 
EcÉsÉsÉÏ AÉWåû. WûÉ qÉlÉÉåUÇeÉlÉÉiqÉMü MüÉrÉï¢üqÉ ÍzÉMüÉaÉÉåmÉÑUiÉÉ qÉrÉÉïÌSiÉ lÉ PåûuÉiÉÉ xÉuÉï 
E¨ÉU AqÉåËUMåüiÉÏsÉ qÉÇQûVûÉÇlÉÉ xÉÉqÉÉuÉÔlÉ brÉÉrÉcÉÉ AÉqÉcÉÉ qÉÉlÉxÉ AÉWåû. ÍqÉQèû-uÉåxOû 
qÉkÉÏsÉ qÉUÉPûÏ qÉÇQûVûÉÇMüQÕûlÉ iÉU AÉqWûÉsÉÉ jÉåOû xÉWûpÉÉaÉ WûuÉÉ AÉWåû!   
    qÉUÉPûÏ UÇaÉpÉÔqÉÏ AÉÍhÉ ÍcÉ§ÉmÉOûxÉ×¹ÏiÉÏsÉ iÉÉMüSÏcrÉÉ AÍpÉlÉå§ÉÏ AlÉÑmÉqÉÉ kÉÉUMüU 
½É ÍzÉMüÉaÉÉåcrÉÉ eÉÑlrÉÉ UÌWûuÉÉxÉÏ. AÍkÉuÉåzÉlÉÉcrÉÉ ESèbÉÉOûlÉ xÉqÉÉUÇpÉÉcrÉÉ      
MüÉrÉï¢üqÉÉcrÉÉ ÌlÉÍqÉïiÉÏcÉÏ eÉoÉÉoÉSÉUÏ irÉÉÇlÉÏ EcÉsÉsÉÏ AÉWåû. lÉ×irÉ-lÉÉÌOûMåücrÉÉ 
ÌlÉÍqÉïiÉÏcÉÉ SÉÇQûaÉÉ AlÉÑpÉuÉ AxÉsÉåsrÉÉ AlÉÑmÉqÉÉ kÉÉUMüU rÉÉÇcrÉÉ iÉÉsÉqÉÏiÉ xÉÉSU 
WûÉåhÉÉUÉ WûÉ xÉqÉÉUÇpÉ AÉaÉVûÉ-uÉåaÉVûÉ, SeÉåïSÉU, AÉÍhÉ SåZÉhÉÉ WûÉåhÉÉU rÉÉiÉ zÉÇMüÉcÉ 
lÉÉWûÏ.  E¨ÉU AqÉåËUMåüiÉÏsÉ aÉÉrÉMü, uÉÉSMü, lÉ×irÉÌSaSzÉïMü, lÉiÉïMü, sÉåZÉMü, MüuÉÏ 
xÉuÉÉïxÉuÉÉïÇlÉÉ ÌuÉlÉÇiÉÏ MüÐ iÉÑqWûÉsÉÉ rÉÉ xÉÉåWûtrÉÉiÉ xÉWûpÉÉaÉÏ u½ÉrÉcÉÇ AxÉsrÉÉxÉ 
AlÉÑmÉqÉÉ kÉÉUMüU, DqÉåsÉ anupama.dharkar@bmm2011chicago.com 
uÉU xÉÇmÉMïü MüUÉuÉÉ. MüÉrÉï¢üqÉÉcÉÉ uÉUcÉÉ SeÉÉï UÉZÉhrÉÉxÉÉPûÏ, xÉWûpÉÉaÉÏ WûÉåE 
CÎcNûhÉÉîrÉÉ xÉuÉÉïÇxÉÉPûÏ MüÉWûÏ ÌMüqÉÉlÉ ÌlÉrÉqÉWûÏ MåüsÉå AÉWåûiÉ. AÍkÉMü qÉÉÌWûiÉÏ          
http://bmm2011chicago.org/ ½É xÉÇMåüiÉxjÉVûÉuÉU ÌSsrÉÉ eÉÉDsÉ. iÉÑqÉcrÉÉ 
qÉÇQûVûÉcrÉÉ xjÉÉmÉlÉåcÉÉ CÌiÉWûÉxÉ (MükÉÏ, MÑüPåû, MÑühÉÏ C.)AÉÍhÉ irÉÉcrÉÉzÉÏ ÌlÉaÉQûÏiÉ 
AxÉhÉÉUÏ NûÉrÉÍcÉ§ÉÇ AÉqWûÉsÉÉ WûuÉÏ AÉWåûiÉ. WûÏ xÉuÉï qÉÉÌWûiÉÏ M×ümÉrÉÉ MüsmÉlÉÉ ÌlÉqÉMüU 
rÉÉÇcrÉÉMüQåû kalpana.nimkar@bmm2011chicago.com ½É DqÉåsÉuÉU   
mÉÉPûuÉÉuÉÏ. oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í qÉÇQûûVûÉzÉÏ xÉÇsÉÎalÉiÉ mÉëirÉåMü qÉÇQûVû AÍkÉuÉåzÉlÉÉcrÉÉ 
ESèbÉÉOûlÉ MüÉrÉï¢üqÉÉiÉ ÌSxÉhÉÉU oÉUÇ MüÉ!  qÉaÉ pÉÉaÉ bÉåhÉÉU lÉÉ rÉÉ xÉÉåWûÉåtrÉÉiÉ? 
                                       qÉÉÌWûiÉÏ AÉÍhÉ mÉëxÉÉUhÉ xÉÍqÉiÉÏ  
                           oÉ×. qÉ. qÉÇQûVû AÍkÉuÉåzÉlÉ (2011), ÍzÉMüÉaÉÉå      
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oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í uÉ×¨É oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í uÉ×¨É   
oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·íqÉÇQûVû E¨ÉU AqÉåËUMüÉ rÉÉ xÉÇxjÉåcÉå qÉÑZÉmÉ§É  

xjÉÉmÉlÉÉ 1981 (ÍzÉMüÉaÉÉå) 
xÉÇxjÉÉmÉMü: xÉÇxjÉÉmÉMü:   

Mæü. ÌuÉwhÉÑ uÉæ±, Mæü. zÉUS aÉÉåQûoÉÉåsÉå, eÉrÉ´ÉÏ WÒûmÉUÏMüU  
xÉÇmÉÉSMü: xÉÇmÉÉSMü: ÌuÉlÉiÉÉ MÑüsÉMühÉÏï, LQûuÉQûïxÉç, CÍsÉlÉÊrÉ  
xÉWûxÉWûxÉWû---xÉÇmÉÉSMü:xÉÇmÉÉSMü:xÉÇmÉÉSMü:  uÉæpÉuÉ mÉÑUÉÍhÉMü, sÉÊxÉ AÆeÉÍsÉxÉ  
xÉÇmÉÉSlÉxÉÇmÉÉSlÉ--xÉssÉÉaÉÉUxÉssÉÉaÉÉU: qÉÉåWûlÉ UÉlÉQåû, ÌuÉ±É WûQûÏïMüU    

  uÉ×¨ÉÉxÉÇoÉÇÍkÉiÉ MüÉrÉïMüÉËUhÉÏ mÉëÌiÉÌlÉkÉÏ: ÍqÉÍsÉÇS aÉÉåZÉsÉå  
oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í uÉ×¨É MüÉrÉÉïsÉrÉ 

Mohan Ranade 144  Hope Road, Holland PA 18966 
Tel: 1-215-354-1423 (EST), E-mail: brihanmm@gmail.com 

                           uÉaÉïhÉÏcÉå SU  
Paper Copy          US     Canada   Other 
 uÉÉÌwÉïMü:  $ 21 $ 26     $ 41 

²æuÉÉÌwÉïMü: $ 40 $ 50     $ 80 
AÉeÉÏuÉ:  $250 $350   $375  

Electronic copy:  $10 /year     $120 Life membership  
eÉÉÌWûUÉiÉÏcÉå SU  

    mÉÔhÉï mÉÉlÉ:    $160 AkÉåï mÉÉlÉ:     $  90 
 mÉÉuÉ mÉÉlÉ:   $  55 A¹qÉÉÇzÉ mÉÉlÉ:  $  40  
- uÉ×¨É SU qÉÌWûlrÉÉxÉ mÉëÍxÉkS WûÉåiÉå. AÉSsrÉÉ qÉÌWûlrÉÉcrÉÉ zÉåuÉOûcrÉÉ 
iÉÉUZÉåmÉrÉïÇiÉ WûÉiÉÏ AÉsÉåsrÉÉ qÉeÉMÑüUÉiÉÔlÉ ÌlÉuÉQûMü qÉeÉMüÔU irÉÉ lÉÎeÉMücrÉÉ 
uÉ×¨ÉmÉ§ÉÉiÉ mÉëÍxÉkS MüUhrÉÉcÉå xÉuÉï mÉërÉ¦É MåüsÉå eÉÉiÉÏsÉ. mÉëÍxÉkS  fÉÉsÉåsrÉÉ 
qÉeÉMÑüUÉzÉÏ xÉÇmÉÉSMü qÉÇQûVû xÉWûqÉiÉ AxÉiÉåcÉ AxÉå lÉÉWûÏ.  
- ÍsÉZÉÉhÉÉcrÉÉ ÌlÉuÉQûÏcÉå, mÉëMüÉzÉlÉrÉÉåarÉ ÌMüUMüÉåV oÉSsÉÉcÉå AÉÍhÉ   
urÉÉMüUhÉÏrÉ SÒÂxiÉÏcÉå AÇÌiÉqÉ AÍkÉMüÉU xÉÇmÉÉSMü qÉÇQûVûÉMüQåû UÉWûiÉÏsÉ.  
mÉÉPûuÉsÉåsrÉÉ xÉÉÌWûirÉÉcÉÏ mÉÉåcÉ DqÉåsÉ MüVûÌuÉsrÉÉxÉ ÌSsÉÏ eÉÉDsÉ.     
     oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·íqÉÇQûVûÉcÉÏ MüÉrÉïMüÉËUhÉÏ (2009-2011) 
 Voting Members:  

NonVoting Members:    
qÉÉeÉÏ AkrÉ¤É:  ÌaÉUÏzÉ PûMüÉU, ÌmÉOèxÉoÉaÉï, mÉålÉÍxÉsuWåûÌlÉrÉÉ 
uÉ×¨É xÉÇmÉÉSMü:   ÌuÉlÉiÉÉ MÑüsÉMühÉÏï, LQûuÉQûïxÉç, CÍsÉlÉÊrÉ   
qÉæ§É mÉëÌiÉÌlÉkÉÏ: ÌuÉzÉÉsÉ lÉÉrÉMü, xÉälÉ WûÉåeÉå, MäüÍsÉTüÉåÌlÉïrÉÉ  

xÉssÉÉaÉÉU xÉÍqÉiÉÏ:  
AkrÉ¤É:       ÌuÉ±É WûQûÏïMüU xÉmÉëå, sÊÉxÉ AÆeÉÍsÉxÉ   
xÉSxrÉ: ´ÉÏ PûÉhÉåSÉU, qÉÉrÉÉqÉÏ, nsÉÉåËUQûÉ, AÉlÉÇS eÉÉåzÉÏ, LÌQûxÉlÉ, lrÉÔeÉxÉÏï  
      mÉëMüÉzÉMü: oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·íqÉÇQûVû, E¨ÉU AqÉåËUMüÉû  

26 Avalon Dr, Montville, NJ 07045 
msjoshi17@yahoo.com             www.bmmonline.org 

AkrÉ¤É:   qÉÉkÉÑUÏ eÉÉåzÉÏ qÉÊlOûÎuWûsÉ, lrÉÔ eÉxÉÏï 

MüÉrÉïuÉÉWû:   sÉÏlÉÉ SåuÉkÉUå OûÉåUÉÇOûÉå, MäülÉQûÉ  
MüÉåwÉÉkrÉ¤É: AeÉrÉ SÉÇQåûMüU  sÉÊxÉ AðeÉÍsÉxÉ , MäüÍsÉTüÉåÌlÉïrÉÉ 
xÉSxrÉ: ÍqÉÍsÉÇS aÉÉåZÉsÉå  QåûlÉuWûU, MüÉåsÉÉåUÉQûÉå 
 qÉÉåÌWûlÉÏ AÉPûuÉsÉå  sÉåMü uÉjÉï, xÉÉFjÉ nsÉÉåËUQûÉ  
 zÉÉqÉ lÉuÉÉjÉå  AäOûsÉÉÇOûÉ, eÉÊÎeÉïrÉÉ 
 MüÐiÉÏï UåaÉå ÍxÉlÉÍxÉlÉÉOûÏ, AÉåWûÉrÉÉå 
 ÌSsÉÏmÉ jÉ¨Éå ÍzÉMüÉaÉÉå, CÍsÉlÉÊrÉ 

AÇMüÉxÉÉPûÏ xÉÉÌWûirÉ/ qÉeÉMÔüU mÉÉPûuÉhrÉÉcÉÉ mÉ¨ÉÉAÇMüÉxÉÉPûÏ xÉÉÌWûirÉ/ qÉeÉMÔüU mÉÉPûuÉhrÉÉcÉÉ mÉ¨ÉÉ:     
 Email:   

vinata@gmail.com            Or          vpuranik@gmail.com      
For sending paper copy:   

Vinata Kulkarni:   
6903 N. Buckeye Dr.  Edwards, IL 61528   

        lrÉÔ rÉÊMïü uÉ lrÉÔ eÉxÉÏïcrÉÉ qÉUÉPûÏ xÉqÉÉeÉÉiÉÏsÉ LMü sÉÉåMüÌmÉërÉ, 
MüiÉïoÉaÉÉU urÉÌ£üqÉiuÉ ´ÉÏ. xÉÑlÉÏsÉ lÉÉDMü rÉÉÇcÉå ÌS. 21 qÉå 2010 UÉåeÉÏ  
uÉrÉÉcrÉÉ AuÉbrÉÉ 57 urÉÉ uÉwÉÏï MüMïüUÉåaÉÉlÉå SÒÈZÉS ÌlÉkÉlÉ fÉÉsÉå. lrÉÔ rÉÊMïü 
qÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉcÉå ZÉÎeÉlÉSÉU (2004-05), AkrÉ¤É (2006-07) uÉ 
irÉÉlÉÇiÉUWûÏ xÉssÉÉaÉÉUÉcrÉÉ pÉÔÍqÉMåüiÉ qÉÇQûVûÉiÉ xÉÑlÉÏsÉ MüÉrÉïUiÉ WûÉåiÉå. lrÉÔrÉÊMïü 
qÉÇQVûÉiÉÏsÉ irÉÉÇcÉÏ MüÉUMüÐSï AÌiÉzÉrÉ rÉzÉxuÉÏ PûUsÉÏ. lrÉÔrÉÊMïü rÉåjÉå 
2003 qÉkrÉå pÉUsÉåsrÉÉ oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉcrÉÉ AÍkÉuÉåzÉlÉÉiÉ urÉÉuÉxÉÉÌrÉMü 
xÉÍqÉiÉÏcÉå iÉå EmÉÉkrÉ¤É WûÉåiÉå. iÉxÉåcÉ AUoÉ oÉðÌMÇüaÉ MüÊmÉÉåïUåzÉlÉqÉkrÉå irÉÉÇlÉÏ 
20 uÉwÉåï EmÉÉkrÉû¤É mÉSÉcÉÏ eÉoÉÉoÉSÉUÏ xÉÉÇpÉÉVsÉÏ WûÉåiÉÏ.  
    aÉåsÉÏ cÉÉU uÉwÉåï xÉÑlÉÏsÉ uÉ irÉÉÇcrÉÉ MÑüOÒÇûÌoÉrÉÉÇlÉÏ (mÉ¦ÉÏ zÉæsÉÉ, qÉÑsÉaÉÉ 
xÉÇiÉÉåwÉ uÉ qÉÑsÉaÉÏ xÉÉåÌlÉrÉÉ) erÉÉ kÉærÉÉïlÉå rÉÉ SÒkÉïU UÉåaÉÉcÉÉ xÉÉqÉlÉÉ MåüsÉÉ 
irÉÉsÉÉ iÉÉåQû lÉÉWûÏ. mÉëM×üiÉÏ xÉÉjÉ SåiÉ lÉxÉiÉÉlÉÉWûÏ WûxÉiÉqÉÑZÉÉlÉå iÉå xÉuÉï 
MüÉrÉï¢üqÉÉÇiÉ xÉWûpÉÉaÉÏ WûÉåiÉ AxÉiÉ. xÉÑlÉÏsÉ rÉÉÇcrÉÉ AÉiqrÉÉxÉ zÉÉÇiÉÏ sÉÉpÉÉå 
WûÏcÉ DzÉcÉUhÉÏ mÉëÉjÉïlÉÉ.  
       xÉåÇOû MæüjÉåUÏÇxÉ (BlOûÉËUAÉå, MäülÉQûÉ) rÉåjÉÏsÉ ´ÉÏqÉiÉÏ xÉÑlÉÏÌiÉ qÉUÉPåû 
(QûÊ. LMülÉÉjÉ qÉUÉPåû rÉÉÇcrÉÉ mÉ¦ÉÏ) rÉÉÇcÉå SÏbÉïMüÉsÉÏlÉ AÉeÉÉUÉlÉÇiÉU 22 qÉå 
2010 UÉåeÉÏ  uÉrÉÉcrÉÉ 85urÉÉ uÉwÉÏï ÌlÉkÉlÉ fÉÉsÉå. 1959 qÉkrÉå irÉÉ 
MäülÉQûÉqÉkrÉå UWûÉuÉrÉÉxÉ AÉsrÉÉ. OûÉåUÉÇOûÉå qÉUÉPûÏ pÉÉÌwÉMü qÉÇQVÉcrÉÉ    
xÉÇxjÉÉmÉMü xÉSxrÉÉÇqÉkrÉå irÉÉÇcÉÉ xÉqÉÉuÉåzÉ WûÉåiÉÉ. pÉÉUiÉÉiÉ AÉÍhÉ 
MäülÉQûÉqÉkÉÏsÉ zÉÉVåûiÉ irÉÉÇlÉÏ E¨ÉqÉ ÍzÉÍ¤ÉMüÉ qWûhÉÔlÉ sÉÉæMüÐMü ÍqÉVûuÉsÉÉ 
WûÉåiÉÉ. xÉqÉÉeÉMüÉrÉï, uÉÉcÉlÉ, ÍzÉuÉhÉMüÉqÉ uÉ oÉÉaÉMüÉqÉÉiÉ irÉÉ qÉalÉ AxÉiÉ. 
irÉÉÇcrÉÉ mÉ¶ÉÉiÉ mÉiÉÏ, qÉÑsÉaÉÉ, qÉÑsÉaÉÏ, lÉÉiÉuÉÇQåû AxÉÉ mÉËUuÉÉU AÉWåû.  
    ´ÉÏqÉiÉÏ sÉÍsÉiÉÉ TüQûMåü (mÉÔuÉÉï´ÉqÉÏcrÉÉ sÉÍsÉiÉÉ SåFVûMüU, mÉëZrÉÉiÉ 
aÉÉrÉMü, xÉÇaÉÏiÉ ÌSaSzÉïMü Mæü. xÉÑkÉÏU TüQûMåü rÉÉÇcrÉÉ mÉ¦ÉÏ uÉ xÉÑmÉëÍxÉkS 
aÉÉrÉMü AÉÍhÉ xÉÇaÉÏiÉ ÌSaSzÉïMü ´ÉÏkÉU TüQûMåü rÉÉÇcrÉÉ AÉD) rÉÉÇcÉå 25 qÉå, 
2010 UÉåeÉÏ ÌlÉkÉlÉ fÉÉsÉå.  lÉuÉeÉÏuÉlÉ (1939), xÉÉeÉlÉ (1947), lÉÌSrÉÉ 
Måü mÉÉU (1948), zÉWûÏS (1949), xÉÑWûÉÍxÉlÉÏ (1965) uÉ AlÉåMü ÌWÇûSÏ 
AÉÍhÉ qÉUÉPûÏ ÍcÉ§ÉmÉOûÉiÉ irÉÉÇlÉÏ mÉÉμÉïaÉÉrÉlÉ MåüsÉå WûÉåiÉå. MüÉsÉÉÇiÉUÉlÉå xuÉiÉ:cÉÏ 
aÉÉrÉMüÐ oÉÉeÉÔsÉÉ PåûFlÉ sÉÍsÉiÉÉoÉÉDÇlÉÏ AÉmÉsÉå mÉiÉÏ xÉÑkÉÏU TüQûMåü uÉ qÉÑsÉaÉÉ 
´ÉÏkÉU TüQûMåü rÉÉÇcrÉÉ xÉÇaÉÏiÉ - MüÉUÌMüSÏïxÉ mÉëÉåixÉÉWûlÉ ÌSsÉå.  

   Thanks for placing Dallas on display in May, 2010 issue 
of BMM vrutta.  I liked the issue, layout and the placement 
of the vrutta articles. Editors are really doing great work 
which is highly commendable.  
                                                         -  Manju Ruikar (Dallas)  
     
    oÉ×. qÉ. uÉ×¨ÉÉcÉÉ qÉå, 2010 cÉÉ AÇMü AÌiÉzÉrÉ uÉÉcÉlÉÏrÉ uÉ qÉÉÌWûiÉÏmÉÔhÉï 
AxÉsrÉÉoÉ¬sÉ ÍxÉAäOûsÉ, lrÉÔeÉxÉÏï, OûÉåUÉÇOûÉå uÉ pÉÉUiÉÉiÉÏsÉ MüÉWûÏ uÉÉcÉMüÉÇlÉÏ 
DqÉåsÉ/TüÉålÉlÉå MüVûÌuÉsÉå. xÉuÉÉïÇlÉÉ kÉlrÉuÉÉS!       - xÉÇmÉÉSMü oÉ×. qÉ. uÉ×¨É  

´ÉkSÉÇeÉsÉÏ  ´ÉkSÉÇeÉsÉÏ   

uÉÉcÉMüÉÇcrÉÉ mÉëÌiÉÌ¢ürÉÉ uÉÉcÉMüÉÇcrÉÉ mÉëÌiÉÌ¢ürÉÉ 
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RASPBERRY MAGIC  
  Leena  Pendharkar-  written film- RASPBERRY 
MAGIC -is screened  at the Los Angeles Asian Pacific 
Film Festival on Saturday, May 1, 2010  at the Directors 
Guild of  America.  
The film story of the Shah family is unfortunately, far 
from  unusual- the father has lost his job, the mother 
struggles to fill in as the primary bread winner, and their 
two school-aged daughters are caught squarely in the 
middle. “This isn’t a movie about abuse or something   
totally crazy, but just the daily struggles that  people go 
through” says Leena.  

COMFORT TRAVEL 
   ARC        EDISON, NJ       IATA 

COMFORTTRVL@YAHOO.COM 
Most Trusted name in the business for 15 years. 

We proudly consolidated for : 
1. Jet-air, Continental, Kuwait, Emirates etc.  
2. Non Stop AI Flights to Mumbai special fares  
3. SOTC, COX & Kings, Trafalgar Tours and 

Cruises  
Please Call:  SHAILA SHIRVALKAR 

TEL: 732-767-3135   

  HAPPY Father’s Day  (May 20, 2010) -  to all Fathers 
who bring their children up to become a- Noble Person.  

rÉÑUÉåmÉÏrÉ qÉUÉPûÏ xÉÇqÉåsÉlÉ 23-25 eÉÑsÉæ, 2010 ÎxuÉifÉsÉïÇQûû  
http://ems2010.org/  
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it on, most of us have only a limited ability as individuals 
to do so, as a result of gaps in our own knowledge and 
how busy and stressful balancing our lives can be.  Many 
of my generation can cook a few Marathi dishes, but how 
many can cover the full range of cuisine that our mothers 
can?  Most of us grew up learning to play instruments or 
dance or sing, but how many of us have continued as 
adults?  And given the other Western artistic choices for 
our children (ballet, orchestra, band, etc.) how likely is it 
that our children will be exposed to their artistic heritage?  
Most of us know Shivaji was a great Maratha leader, but 
how many understand why his achievements were so 
remarkable?  And how many could effectively teach their 
kids about Marathi history? 
To have any hope of success, raising the next generation 
of Marathi-Americans must be a community effort.  While 
many of us do rely (or will) on our parents and extended 
family, even that has its limits.  What’s needed is a true 
community of our peers, who understand what it was like 
to grow up and come of age as both Marathi and      
Americans.  Peers that share our values and worldview 
and appreciation for the balance of cultures we hope to 
pass on to our children. 
So if we accept that Marathi culture is at risk, and that it 
can only be saved through a community effort, the    
question then turns to how this community might emerge.   
The Mandals and BMM conventions alone will not suffice, 
since, unfortunately, most Marathi-Americans don’t attend 
or participate in Mandal events once they move out of 
their hometown or graduate college. 
A critical goal of BMM is to use MAIYTRA 2010 and future 
conventions to build the mutually supportive and         
sustaining community that will help carry our culture    
forward into future generations. Additionally, we’re    
working hard to encourage our attendees to connect with 
the   Mandals and participate and volunteer more actively 
in their local community. It’s also the main reason that 
we’ve expanded MAIYTRA to include the full breadth of 
the young adult community this year.  Instead of just 20-
something singles, we want to welcome undergraduates 
who can benefit from the career guidance and personal 
support we can give them as they navigate their early 
20s.  We want  to welcome young couples, even ones 
who’ve already started their families, and help them    
support each other and share their challenges and      
experiences with other young adults.  We believe that 
greater diversity and collective experience will make us a 
stronger community for the future, and will in turn benefit 
 the greater Marathi community across North America.  
 Despite misconceptions you may have heard, MAIYTRA 
isn’t a weekend-long party or a ‘dating convention’.  We 
have fun social activities planned, and we do have       
resources for those that are looking to meet someone, but 
we have a lot more to offer everyone as well.  67% of our 
attendees are excited about the professional networking 
opportunities at MAIYTRA 2010.  75% are interested in 
cultural programs, and 40% are interested in religion 
seminars. 37% are interested in participating in a         
community service project. MAIYTRA is an energetic 
community that actively wishes to celebrate Marathi     
culture, strengthen our community with professional     
connections, and give back through the social service- 

Is Marathi Culture at Risk? 
Having spent the last 10 months organizing BMM           
MAIYTRA (Bruhan Maharashtra Mandal’s Maharashtrian 
Association of Indian Youth Together Representing     
America) -young adults’ convention, we have been working 
to build a comprehensive profile of the Marathi young adult            
community, and collecting statistics to better understand 
our attendees, their backgrounds, interests, and needs. I 
can now answer this question more definitely, and the      
answer is that yes,  Marathi culture is at risk.   
If Marathi culture in North America is to survive and thrive 
in future decades, then the responsibility comes upon the 
current generation of Marathi-Americans to pass it forward.  
The question then becomes, is our generation capable and 
willing to do so? 
As a second-generation-Marathi-American, it’s easy to           
understand why many others of my generation have found 
it  easier to assimilate fully into American culture rather 
than put in the effort to retain their ancestral culture. Even 
for those that do still care about preserving their heritage, 
it’s much simpler to let our identities be subsumed into a 
greater Indian-American identity. There are far more     
people with whom we can share that bond, and it’s much 
more readily understood by our American friends and 
neighbors. 
Fully 33% of our attendees are not conversational or fluent 
in the Marathi language.  Experience has shown that      
language is critically important to national and cultural   
identity.  Even the 67% with Marathi proficiency do not 
have the opportunity or cause to utilize it outside of         
immediate family interactions.  Given the busy pace of life 
in the 21st century and the strain of balancing careers with 
family, how many young parents will have the time and   
energy to teach their children Marathi as well as English?  
Without an organized community effort to preserve it, the 
Marathi language is likely to fade from usage in North    
America within a generation, especially as fresh             
immigration from Maharashtra continues to slow down. 
One of the most diverse and wondrous legacies India has 
given human civilization is its multiplicity of religious and 
spiritual traditions. Yet less than 31% of our attendees   
consider themselves to be religious. Maharashtra, in      
particular, is home to some of the richest and most         
progressive and interesting religious traditions in India, in 
Hinduism and Islam, and even Zoroastrianism and         
Judaism.  Every child of this rich heritage has the right and 
responsibility to choose for themselves if and how they will 
integrate religion and spirituality into their life, but with so 
few Marathi young adults who consider themselves to be     
religious, will their children even have the chance to learn 
about their spiritual heritage? 
If these statistics seem grim, consider that they’re drawn 
from the population of Marathi young adults that still care 
enough about their heritage to attend MAIYTRA.  Imagine 
how much worse it must be if you were to include all the 
Marathi-Americans who’ve already distanced themselves 
from our community and heritage.  
Most parents assume that their kids will be different, that 
they were ‘raised right’ and will keep our culture, and that 
they’ll be the exception.  The truth is, that even for those of 
us who do value and embrace our culture and wish to pass   
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ÌmÉOèxÉoÉaÉï qÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉcÉÉ sÉÉåMüÌmÉërÉ MüÉrÉï¢üqÉ ‘UÇaÉxÉÇaÉÏiÉ’ 
    ÌS 15 qÉå, 2010 UÉåeÉÏ ´ÉÏ uÉåÇMüOåûμÉU qÉÇÌSUÉcrÉÉ xÉpÉÉaÉ×WûÉiÉ 
ÌmÉOèxÉoÉaÉï qÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉlÉå irÉÉÇcÉÉ AirÉÇiÉ sÉÉåMüÌmÉërÉ MüÉrÉï¢üqÉ 
‘UÇaÉxÉÇaÉÏiÉ’ xÉÉSU MåüsÉÉ. xÉqÉÉUÇpÉÉsÉÉ mÉëqÉÑZÉ mÉÉWÒûhrÉÉ qWûhÉÔlÉ 
oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉcrÉÉ AkrÉ¤ÉÉ xÉÉæ. qÉÉkÉÑUÏ eÉÉåzÉÏ sÉÉpÉsrÉÉ WûÉåirÉÉ. 
   xÉsÉaÉ mÉÉcÉurÉÉ uÉwÉÏï xÉÉeÉîrÉÉ fÉÉsÉåsrÉÉ rÉÉ MüÉrÉïMüqÉÉiÉ mÉëjÉqÉ QûÊ. 
ÌmÉërÉSzÉïlÉ qÉlÉÉåWûU ÍsÉÎZÉiÉ ‘xÉÇxÉÉU...uWûeÉïlÉ OÕû’ WûÏ kÉqÉÉsÉ ÌuÉlÉÉåSÏ 
xÉÇaÉÏiÉ LMüÉÇÌMüMüÉ xÉÉSU MåüsrÉÉ aÉåsÉÏ. oÉÉrÉMüÉå, AÉD AÉÍhÉ lÉÉåMüUÏ / 
urÉuÉxÉÉrÉ MüÃlÉ mÉæxÉå MüqÉÉuÉhÉÉUÏ x§ÉÏ ½É pÉÔÍqÉMüÉ rÉzÉxuÉÏmÉhÉå 
xÉÉÇpÉÉVûhÉÇ qWûhÉeÉå iÉÉUåuÉUcÉÏ MüxÉUiÉcÉ. eÉaÉÉcrÉÉ mÉÉPûÏuÉU iÉÑqWûÏ MÑüPåûWûÏ 
UWûÉiÉ AxÉÉ - UÉåeÉUÉåeÉcÉÏ, lÉ xÉÇmÉhÉÉUÏ WûÏ MüxÉUiÉ MüÃlÉ jÉMüsrÉÉ-
pÉÉaÉsÉåsrÉÉ eÉÏuÉÉÇlÉÉ AxÉÇ uÉÉOûhÉÉUcÉ- ‘ SåuÉÉ! M×ümÉÉ MüU! qÉsÉÉ qÉÉfÉÇ 
AÉrÉÑwrÉ xÉÑkÉÉÃlÉ Så! qÉsÉÉ qÉÉfrÉÉ xÉÇxÉÉUÉcÉÏ uWûeÉïlÉ OÕû Så!' AÉÍhÉ SåuÉ 
iÉÑqÉcrÉÉ qÉSiÉÏsÉÉ ZÉUÉåZÉUÏcÉ kÉÉuÉsÉÉ iÉU? ½É qÉkrÉuÉiÉÏï MüsmÉlÉåuÉU 
AÉkÉÉËUiÉ WûÏ LMüÉÇÌMüMüÉ ÌmÉOèxÉoÉaÉïcrÉÉ MüsÉÉMüÉUÉÇlÉÏ xÉTüÉDSÉUmÉhÉå 
xÉÉSU MåüsÉÏ. QûÊ. U¦ÉÉMüU qÉÑeÉÑqÉSÉU rÉÉÇcÉÇ lÉåmÉjrÉ, xÉÇSÏmÉ xÉoÉlÉÏxÉ, xÉÉæ. 
AsÉMüÉ qÉlÉÉåWûU ½ÉÇcÉÇ xÉqÉjÉï ÌSaSzÉïlÉ iÉU WûwÉïsÉ uÉ QûÊ. AÍqÉiÉÉ 
qÉÑsWåûUMüU rÉÉÇcÉÇ mÉÉμÉïxÉÇaÉÏiÉ rÉÉÇcrÉÉqÉÑVåû LMüÉÇÌMüMåüiÉ ÌuÉzÉåwÉ UÇaÉ pÉUsÉÉ.     
     qÉkrÉÇiÉUÉlÉÇiÉU iÉÂhÉ qÉÑsÉÉqÉÑsÉÏÇlÉÏ oÉxÉuÉsÉåsÉÉ 'Global Cultures 
Through Dances' WûÉ lÉ×irÉÉÇcÉÉ AlÉÉåZÉÉ MüÉrÉï¢üqÉ MüsmÉlÉåmÉå¤ÉÉWûÏ 
eÉÉxiÉ sÉÉåMüÌmÉërÉ fÉÉsÉÉ. qÉÑsÉÉÇcÉÉ qÉUÉPûÏ qÉÇQûVûÉcrÉÉ MüÉrÉï¢üqÉÉiÉ 
EixÉÉWûÏ xÉWûpÉÉaÉ AxÉÉuÉÉ ½É WåûiÉÔlÉå qÉÇQûVûÉcrÉÉ MüÉrÉïMüÉUÏ xÉÍqÉiÉÏlÉå 
LMüÉ AÍpÉlÉuÉ EmÉ¢üqÉÉcÉÏ AÉZÉhÉÏ MåüsÉÏ. 13 iÉå 18 ½É uÉrÉÉåaÉOûÉcrÉÉ 
qÉÑsÉÉqÉÑsÉÏÇlÉÉ AxÉÇ AÉuÉÉWûlÉ MåüsÉÇ MüÐ irÉÉÇlÉÏ LMü iÉÉxÉÉcrÉÉ LMüÉ 
EiM×ü¹ MüÉrÉï¢üqÉÉcÉÏ ÌlÉÍqÉïiÉÏ MüUÉuÉÏ. eÉaÉpÉUcrÉÉ uÉåaÉuÉåaÉtrÉÉ 
xÉÇxM×üiÉÏÇcÉÇ SzÉïlÉ irÉÉÇlÉÏ lÉ×irÉÉÇcrÉÉ qÉÉkrÉqÉÉiÉÔlÉ sÉÉåMüÉÇlÉÉ bÉQûuÉÉuÉÇ. AÉÍhÉ 
cÉqÉiMüÉU uWûÉuÉÉ iÉxÉÇ Wåû AÉuWûÉlÉ 22 rÉÑuÉMürÉÑuÉiÉÏÇlÉÏ xuÉÏMüÉUsÉÇ.  
pÉUiÉlÉÉšqÉç zÉæsÉÏiÉsrÉÉ aÉhÉåzÉ xiÉuÉlÉÉlÉÇ xÉÑÂuÉÉiÉ MüÃlÉ MüÉåUÏrÉlÉ 
xÉqÉzÉåU lÉ×irÉ, AÉÌTëüMülÉ xÉTüÉUÏ, YrÉÔoÉlÉ xÉÉsxÉÉ, AÉrÉËUzÉ, AUåÌoÉMü, 

AqÉåËUMülÉ ÌWûmÉ-WûÊmÉ, mÉÇeÉÉoÉÏ pÉÉÇaÉQûÉ AÉÍhÉ zÉåuÉOûÏ 'One World' 
AzÉÏ lÉF lÉ×irÉÇ xÉÉSU MüÃlÉ eÉaÉpÉUcrÉÉ xÉÇxM×üiÉÏÇcÉÏ AÉåVûZÉ AÉÍhÉ 
uÉæÌuÉkrÉ mÉëå¤ÉMüÉÇxÉqÉÉåU EpÉÇ MåüsÉÇ. mÉëå¤ÉMüÉÇlÉÏ AlÉÉWÕûiÉmÉhÉå mÉÉrÉÉÇcÉÉ PåûMüÉ 
kÉUsÉÉ AÉÍhÉ OûÉtrÉÉÇcrÉÉ aÉeÉUÉiÉ 'Once more' cÉÏ qÉÉaÉhÉÏ MåüsÉÏ 
AÉÍhÉ MüsÉÉMüÉUÉÇlÉÏ iÉÏ mÉÔhÉï xÉÑ®É MåüsÉÏ! xÉÇxM×üiÉÏÇcÉÉ AÉÍhÉ 
lÉ×irÉzÉæsÉÏÇcÉÉ AprÉÉxÉ, MüÉrÉï¢üqÉÉcÉÏ oÉÉÇkÉhÉÏ, xÉÉSUÏMüUhÉ, xÉÔ§ÉxÉÇcÉsÉlÉ 
CirÉÉSÏ xÉuÉï oÉÉoÉÏ qÉÑsÉÉÇlÉÏ xÉqÉjÉïmÉhÉå xÉÉÇpÉÉVûsrÉÉ.  

that’s such a strong part of our Marathi heritage. If you     
believe in preserving our culture as strongly as we do, 
please pass the word onto any young adults (ages 18-35+) 
who might be interested in being a part of this  community 
that there’s still time (until June 15) to register for MAIYTRA 
2010 at http://www.maiytradc.com.  The convention will be 
held July 2-5 in Washington, DC and we’ve planned a 
much more diverse program to fit the needs of all ages, life 
stages, and  social styles of our  attendees.   
Please also consider supporting MAIYTRA 2010 with a tax-
deductible donation. Any amount will help a great deal 
(http://donate.maiytradc.com)  
Speaking for myself,  I already know that the friends I’ve 
made through MAIYTRA and BMM will someday be kakas 
and aatyas to my children.  While there’s a great deal of our 
culture that I look forward to teaching them someday, I 
know that I can’t teach them everything. Nor can I, in every 
situation, be the role model or source of advice they’ll need 
as they struggle to balance their cultures.  But thanks to the 
friends I’m making and what we’re together building for the 
future, I know that I won’t be raising them alone, and that 
their ‘family’ will extend across the continent. My children 
will be luckier because of it, and that’s something MAIYTRA 
gave me. 
Vijay Paradkar, is serving as the President of the MAIYTRA 
2010 Convention.  Further inquiries can be directed to 
 president@maiytra.com . 
                            *** 

Dr. Jay Shendure - Research Scientist-   
   -  Recipient of 2010 Young Investigator Award  

         Dr. Jay Shendure is an         
Assistant Professor in the      
Department  of  Genome         
Sciences at the University of 
Washington. The Prostate    
Cancer Foundation announced 
on  April 13, 2010 that Dr. Jay     
Shendure,  is one of the 21        
research scientists in the United 
States and Canada to receive a 

2010 Young Investigator Award. The award provides  inno-
vative scientists with three years of funding to pursue trans-
formational research   questions that may help men af-
fected by prostate cancer.  
Shendure, 35, received The Lowell Milken Prostate Cancer 
Foundation Young Investigator Award, named for the chair 
and co-founder of The Milken Family Foundation, a 
private philanthropy for education and medical research.  
Shendure and his research group are working to eliminate 
technological obstacles to understanding the genetic 
events that cause the start and spread of prostate         
cancer. The Shendure lab  has developed new          
bio-technology to efficiently identify disease-relevant    
variations in human genomes. These approaches         
overcome many previous technical hurdles. 
Shendure is a 1996 graduate of Princeton University. He 
earned a Ph.D. degree in genetics in 2005 from Harvard 
University and an M.D. degree from Harvard Medical 
School in 2007.  That same year Jay joined the faculty at 
the  UW School of Medicine in the Department of Genome 
Sciences.                                     ... (Continued on page 7 )  

qÉUÉPûÏ qÉÇQûVûÉiÉÔlÉ TåüUTüOûMüÉ qÉUÉPûÏ qÉÇQûVûÉiÉÔlÉ TåüUTüOûMüÉ  

http://www.maiytradc.com�
http://donate.maiytradc.com�
mailto:president@maiytra.com�
http://www.mff.org/�
http://krishna.gs.washington.edu/index.html�
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mÉÌWûsÉå ÌuÉμÉ qÉUÉPûÏ lÉÉš xÉÇqÉåsÉlÉ  

     AÎZÉsÉ pÉÉUiÉÏrÉ lÉÉšmÉËUwÉSåcÉå 90uÉå AÉÍhÉ pÉÉUiÉÉoÉÉWåûUÏsÉ mÉÌWûsÉå 
ÌuÉμÉ qÉUÉPûÏ lÉÉš xÉÇqÉåsÉlÉ 28 iÉå 31 qÉå SUqrÉÉlÉ lrÉÔ eÉxÉÏï rÉåjÉå ‘UÉWuÉå’ 
zÉWûUÉiÉÏsÉ ‘rÉÑÌlÉAlÉ MüÉælOûÏ mÉUTüÊÍqÉïÇaÉ AÉOïûxÉç xÉåÇOûUcrÉÉ mÉëå¤ÉÉaÉ×WûÉiÉ xÉÑqÉÉUå 
1300 lÉÉšmÉëåqÉÏÇcrÉÉ EmÉÎxjÉiÉÏiÉ xÉÇmÉ³É fÉÉsÉå. xÉÇqÉåsÉlÉ eÉÉWûÏU fÉÉsrÉÉuÉU 
xÉÑUuÉÉiÉÏsÉÉ E¨ÉU AqÉåËUMåüiÉÏsÉ qÉUÉPûÏ lÉÉš UÍxÉMüÉÇMüQÕûlÉ ÍqÉVûÉsÉåsÉÉ 
AmÉå¤ÉåmÉå¤ÉÉ MüqÉÏ mÉëÌiÉxÉÉS uÉ irÉÉqÉÑVåû xÉÇqÉåsÉlÉxjÉVûÉiÉ MüUÉuÉÉ sÉÉaÉsÉåsÉÉ 
oÉSsÉ, xÉÇqÉåsÉlÉÉcrÉÉ AkrÉ¤ÉmÉSÉuÉÃlÉ qÉWûÉUÉ·íÉiÉ fÉQûsÉåsÉå uÉÉSÌuÉuÉÉS, 
pÉÉUiÉÉiÉÔlÉ rÉåhÉÉîrÉÉ MüsÉÉuÉÇiÉÉÇlÉÉ  ÎuWûxÉÉ ÍqÉVûhrÉÉxÉ fÉÉsÉåsÉÉ ÌuÉsÉÇoÉ, AzÉÉ 
AlÉåMü AQûcÉhÉÏÇlÉÉ iÉÉåÇQû SåFlÉ xÉÇqÉåsÉlÉ rÉzÉxuÉÏ WûÉåhrÉÉqÉÉaÉå lÉÉšmÉËUwÉSåcrÉÉ 
lrÉÔ eÉxÉÏï zÉÉZÉåcrÉÉ AkrÉ¤ÉÉ QûÊ. qÉÏlÉÉ lÉåÂUMüU AÉÍhÉ irÉÉÇcrÉÉ xÉWûMüÉîrÉÉÇcÉå 
AjÉMü mÉËU´ÉqÉ MüÉUhÉÏpÉÔiÉ AÉWåûiÉ. rÉÉ mÉËU´ÉqÉÉÇcrÉÉ eÉÉåQûÏlÉå qÉWûÉUÉ·í zÉÉxÉlÉ 
uÉ qÉWûÉUÉ·íÉiÉÏsÉ AÉÍhÉ E¨ÉU AqÉåËUMåüiÉÏsÉ AlÉåMü SÉlÉzÉÔU urÉ£üÏ uÉ xÉÇxjÉÉÇcÉå 
AÉÍjÉïMü mÉÉPûoÉVûWûÏ rÉÉ xÉÇqÉåsÉlÉÉsÉÉ ÍqÉVûÉsÉå. 
     xÉÇqÉåsÉlÉÉcÉå AÉæmÉcÉÉËUMü ESèbÉÉOûlÉ eÉUÏ 29 iÉÉUZÉåsÉÉ fÉÉsÉå, iÉUÏ  
irÉÉcrÉÉ mÉÔuÉï- xÉÇkrÉåsÉÉ qWûhÉeÉåcÉ 28iÉÉUZÉåsÉÉ AqÉåËUMåüiÉÏsÉ mÉÉËUiÉÉåÌwÉMü 
ÌuÉeÉåirÉÉ ‘qÉÑ£üÏkÉÉqÉ’, ÌlÉVûÉD AÉÍhÉ mÉxÉÉUÉ’, uÉ ‘bÉU SÉåbÉÉÇcÉå’ rÉÉ iÉÏlÉ 
LMüÉÇÌMüMüÉÇ²ÉUå MüÉrÉï¢üqÉÉÇlÉÉ mÉëÉUÇpÉ fÉÉsÉÉ. SÒxÉîrÉÉ ÌSuÉzÉÏ xÉMüÉVûÏ 
lÉÉšxÉÇqÉåsÉlÉÉÇcrÉÉ lÉåWûqÉÏcrÉÉ mÉëjÉålÉÑxÉÉU RûÉåsÉ, sÉåfÉÏqÉ, iÉÉzÉå rÉÉÇcrÉÉ      
eÉssÉÉåwÉÉiÉ zÉÉlÉSÉU ÌSÇQûÏ ÌlÉbÉÉsÉÏ uÉ mÉÉsÉZÉÏiÉÔlÉ ´ÉÏ lÉOåûμÉUÉcÉå UÇaÉqÉÇcÉÉuÉU 
AÉaÉqÉlÉ fÉÉsÉå.  xÉÑUuÉÉiÉÏsÉÉ mÉÉUÇmÉËUMü lÉÉÇSÏ fÉÉsrÉÉuÉU QûÊ. qÉÏlÉÉ lÉåÂUMüU 
ÍsÉÎZÉiÉ uÉ ÌSaSÍzÉïiÉ ‘eÉÑVûsÉå lÉÉiÉå qÉlÉÉqÉlÉÉcÉå’ WûÏ SÏbÉÉïÇÌMüMüÉ 
ÌTüsÉÉQåûÎsTürÉÉcrÉÉ MüsÉÉuÉÇiÉÉÇlÉÏ xÉÉSU MåüsÉÏ. xÉuuÉÉzÉå uÉwÉÉïÇmÉÔuÉÏï qÉWûÉUÉ·íÉiÉÏsÉ 
iÉiMüÉsÉÏlÉ xÉqÉÉeÉÉcÉÉ ÌuÉUÉåkÉ mÉiMüÃlÉ AqÉåËUMåüiÉ uÉæ±MüÐrÉ ÍzÉ¤ÉhÉÉxÉÉPûÏ 
AÉsÉåsrÉÉ AÉlÉÇSÏoÉÉD eÉÉåzÉÏÇcÉÉ eÉÏuÉlÉmÉOû EsÉaÉQûhÉÉUÏ WûÏ MüsÉÉM×üiÉÏ 
mÉëå¤ÉMüÉÇlÉÉ AÌiÉzÉrÉ AÉuÉQûsÉÏ. SÏbÉÉïÇÌMüMüÉ xÉÇmÉsrÉÉuÉU, AÉlÉÇSÏoÉÉD eÉÉåzÉÏÇcÉå 
AqÉåËUMåüiÉÏsÉ mÉÉsÉMüiuÉ xuÉÏMüÉUsÉåsrÉÉ MüÉmÉåïlOûU MÑüOÒÇûoÉÉcrÉÉ uÉÉUxÉSÉU ´ÉÏqÉiÉÏ 
 lÉälxÉÏ xOûÉålÉ rÉÉÇlÉÉ UÇaÉqÉÇcÉÉuÉU    
mÉÉcÉÉUhÉ MüÃlÉ QûÊ. qÉÏlÉÉ lÉåÂUMüUÉÇlÉÏ 
irÉÉÇcÉÏ bÉåiÉsÉåsÉÏ  qÉÑsÉÉZÉiÉ MüqÉÉsÉÏcÉÏ 
UÇaÉsÉÏ.  
   rÉÉlÉÇiÉUcrÉÉ ESèbÉÉOûlÉ xÉÉåWûtrÉÉxÉÉPûÏ  
pÉÉUiÉÉcÉå M×üwÉÏ qÉÇ§ÉÏ ´ÉÏ. zÉUS mÉuÉÉU, 
qÉWûÉUÉ·íÉcÉå aÉëÉqÉÌuÉMüÉxÉ qÉÇ§ÉÏ ´ÉÏ. 
eÉrÉÇiÉ mÉÉOûÏsÉ, xÉÇqÉåsÉlÉÉkrÉ¤É ´ÉÏ. UÉqÉSÉxÉ MüÉqÉiÉ, lÉÉšmÉËUwÉSåcÉå AkrÉ¤É  

      ÌmÉOèûxÉoÉaÉï qÉÇQûVûÉcrÉÉ EmÉÉkrÉ¤ÉÉ xÉÉæ. xÉÇaÉÏiÉÉ oÉÉåMüÐsÉ uÉ   
MüÉrÉïMüÉËUhÉÏ, qÉÇQûVûÉcÉå CiÉU xÉpÉÉxÉS, qÉÑsÉÉÇcÉå AÉD-oÉÉoÉÉ/AÉeÉÏ-
AÉeÉÉåoÉÉ rÉÉ xÉuÉÉïÇlÉÏ qÉÑsÉÉÇlÉÉ WûuÉÏ iÉÏ qÉSiÉ EmÉsÉokÉ MüÃlÉ ÌSsÉÏ. mÉUÇiÉÑ 
MüÉrÉï¢üqÉÉcrÉÉ AÉÍhÉ lÉ×irÉÉÇcrÉÉ ÌlÉÍqÉïiÉÏ mÉë¢üÏrÉåiÉ RûuÉVûÉRûuÉVû lÉ MüUiÉÉ 
qÉÑsÉÉÇlÉÉ irÉÉÇcÉå ÌlÉhÉïrÉ brÉÉrÉcÉÇ xÉÇmÉÔhÉï xuÉÉiÉÇ§rÉ ÌSsÉÇ aÉåsÉÇ. AÉÍhÉ ½É  
xuÉÉiÉÇ§rÉÉcÉÇ qÉÑsÉÉÇlÉÏ cÉÏeÉ MåüsÉÇ WûÏ ZÉUÉåZÉUcÉ AÉlÉÇSÉcÉÏ AÉÍhÉ   
AÍpÉqÉÉlÉÉcÉÏ aÉÉå¹ AÉWåû! iÉÃhÉ qÉUÉPûÏ AqÉåËUMülÉ ÌmÉRûÏcrÉÉ rÉzÉÎxuÉiÉåcÉÏ 
ZÉÉ§ÉÏ oÉÉVûaÉiÉ ÌmÉOèxÉoÉaÉïcÉå UÌWûuÉÉxÉÏ bÉUÉåbÉUÏ mÉUiÉsÉå iÉå mÉÑlWûÉ AzÉÉ 
iÉîWåûcÉÉ MüÉrÉï¢üqÉ MåüsÉÉcÉ mÉÉÌWûeÉå AzÉÏ qÉlÉÉzÉÏ ZÉÔhÉaÉÉPû oÉÉÇkÉÔlÉcÉ ! 
                           QûÊ. ÌmÉërÉSzÉïlÉ qÉlÉÉåWûU (ÌmÉOèxÉoÉaÉï) 

***   

‘ mÉÉåmÉOûmÉÇcÉÏ ’-  ÌlÉZÉVû cÉÉuÉOû ‘qÉÊQûlÉï’ iÉqÉÉzÉÉ 
   MäüÍsÉTüÉåÌlÉïrÉÉ AÉOïûxÉç AxÉÉåÍxÉLzÉlÉ (MüsÉÉ) rÉÉ xÉÇxjÉålÉå 4 LÌmÉësÉ 
2010 UÉåeÉÏ xÉälÉ TëüÉÎlxÉxMüÉå, oÉå LËUrÉÉqÉkrÉå zÉTüÉAiÉ ZÉÉlÉ ÍsÉÎZÉiÉ 
‘mÉÉåmÉOûmÉÇcÉÏ’ rÉÉ lÉuÉÏlÉ lÉÉOûMüÉcÉÉ zÉÑpÉÉUÇpÉÉcÉÉ mÉërÉÉåaÉ MåüsÉÉ. qÉWûÉUÉ·íÉiÉ 
zÉTüÉAiÉ ZÉÉlÉ rÉÉÇlÉÏ rÉÉ lÉÉOûMüÉcÉå AlÉåMü uÉåVûÉ uÉÉcÉlÉ MåüsÉå AÉWåû. 
EssÉåZÉlÉÏrÉ oÉÉoÉ qWûhÉeÉå rÉÉ lÉÉOûMüÉcÉÉ eÉaÉÉiÉsÉÉ mÉÌWûsÉÉ mÉërÉÉåaÉ 
MüUhrÉÉcÉÏ xÉÇkÉÏ qÉWûÉUÉ·íÉiÉÏsÉ urÉÉuÉxÉÉÌrÉMü xÉÇxjÉåsÉÉ lÉuWåû iÉU ‘MüsÉÉ’ 
½É AqÉåËUMåüiÉÏsÉ WûÉæzÉÏ UÇaÉMüqÉÏïÇcrÉÉ xÉÇxjÉåsÉÉ ÍqÉVûÉsÉÏ.  
  ‘mÉÉåmÉOûmÉÇcÉÏ’ lÉÉOûMüÉcÉÏ qÉÉÇQûhÉÏ 12urÉÉ zÉiÉMüÉiÉ xÉÇxM×üiÉqÉkrÉå 
ÍsÉWûÏsÉåsrÉÉ ‘zÉÑMüxÉmiÉiÉÏ’ rÉÉ aÉëÇjÉÉuÉU AÉkÉÉUsÉåsÉÏ AÉWåû. ‘zÉÑMüxÉmiÉiÉÏ’ 
aÉëÇjÉÉiÉ LMü urÉÉmÉÉUÏ SÕUcrÉÉ mÉëuÉÉxÉÉsÉÉ ÌlÉbÉhrÉÉmÉÔuÉÏï AÉmÉsrÉÉ mÉ¦ÉÏcrÉÉ 
mÉÉVûÏuÉ mÉÉåmÉOûÉsÉÉ SUUÉåeÉ UÉ§ÉÏ mÉ¦ÉÏsÉÉ LMü lÉuÉÏlÉ aÉÉå¹ xÉÉÇaÉhrÉÉcÉå 
MüÉqÉ xÉÉåmÉuÉiÉÉå. WåûiÉÔ WûÉ MüÐ mÉ¦ÉÏ aÉÉå¹ÏiÉ aÉÑÇiÉÔlÉ eÉÉuÉÏ AÉÍhÉ ÌiÉlÉå  
AÉmÉsrÉÉ ÌmÉërÉMüUÉsÉÉ pÉåOûÉrÉsÉÉ eÉÉF lÉrÉå. mÉÉåmÉOû 70 UÉ§ÉÏ 70 lÉuÉÏlÉ 
aÉÉå¹Ï xÉÉÇaÉiÉÉå. aÉÉå¹ÏiÉ aÉÑÇaÉÔlÉ mÉ¦ÉÏ bÉUÉoÉÉWåûU mÉQûiÉ lÉÉWûÏ.  
   ‘mÉÉåmÉOûmÉÇcÉÏ’ qÉkrÉå bÉÉoÉUOû QûÊlÉ, irÉÉcÉÏ ÌoÉAU oÉÉU-oÉÉsÉÉ oÉÉrÉMüÉå 
qÉælÉÉ, QûÊlÉlÉå bÉQûuÉsÉåsÉÉ AÉ´ÉqÉÉiÉsÉÉ oÉÑuÉÉ, irÉÉcÉÉ oÉÉrÉMüÉåsÉÉ aÉÉå¹Ï 
xÉÉÇaÉhrÉÉxÉÉPûÏ oÉlÉuÉsÉåsÉÉ mÉÉåmÉOû, aÉÑÇQû ÍqÉcÉÏï, CqÉÉlÉSÉU WûuÉÉsÉSÉU,  
irÉÉcÉÏ xÉSÉ cÉÉVûuÉsÉåsÉÏ oÉÉrÉMüÉå, aÉÉåÇkÉVûsÉåsÉÉ mÉÉåÍsÉxÉ MüÍqÉzÉlÉU, 
MüÊxqÉåOûÏMü xÉeÉïUÏ MüUhÉÉUÉ QûÊYOûU, AÉ´ÉqÉÉiÉ CÇasÉÇQûWÕûlÉ AÉsÉåsÉÏ 
qÉÑsÉaÉÏ AxÉÉ xÉaÉVûÉ xTüÉåOûMü qÉxÉÉsÉÉ AÉWåû. oÉÉðoÉ zÉÉåkÉ mÉjÉMüÉiÉÏsÉ 
MÑü§ÉÏ aÉUÉåSU WûÉåiÉå qWûhÉÔlÉ WûuÉÉsÉSÉUÉsÉÉ lÉÉåMüUÏuÉÂlÉ MüÉRÕûlÉ OûÉMührÉÉiÉ 
rÉåiÉÇ CjÉÔlÉ aÉÉå¹ÏsÉÉ xÉÑÂuÉÉiÉ WûÉåiÉå. qÉaÉ WûuÉÉsÉSÉUÉcÉÏ cÉÉæMüzÉÏ, lÉÉMüÉåï 
OåûxOû, MüÍqÉzÉlÉUcÉÏ AcÉÉlÉMü ‘UÉkÉÉ’ WûÉåhÉÇ, qÉælÉÉ AÉÍhÉ mÉÉåmÉOû oÉlÉÔlÉ 
ÌiÉcrÉÉuÉU sÉ¤É PåûuÉhrÉÉxÉÉPûÏ UÉÌWûsÉåsrÉÉ oÉÑuÉÉÇcÉcÉ mÉëåqÉ eÉÑVûhÉÇ, 
WûuÉÉsÉSÉUÉcÉÏ oÉÉrÉMüÉå AÉÍhÉ QûÊYOûU rÉÉÇlÉÏ sÉalÉ PûUuÉhÉÇ, AÉ´ÉqÉÉiÉ 
oÉÑuÉÉcÉÏ aÉÉSÏ xÉÉÇpÉÉVûhÉÉîrÉÉ ÍqÉcÉÏïlÉå CÇasÉÇQûWÕûlÉ AÉsÉåsrÉÉ qÉÑsÉÏzÉÏ xÉÔiÉ 
eÉqÉuÉhÉÇ AzÉÏ AlÉåMü EsÉOûxÉÑsÉOû uÉVûhÉÇ bÉåiÉÉbÉåiÉÉ mÉÉåmÉOûÉcrÉÉ aÉÉå¹ÏiÉÏsÉ 
xÉuÉï mÉÉ§ÉÇ mÉÉåmÉOû AÉÍhÉ qÉælÉÉcrÉÉ eÉaÉhrÉÉiÉÇcÉ RûuÉVûÉRûuÉVû MüÃ sÉÉaÉiÉÉiÉ 
AÉÍhÉÉ aÉÉå¹ÏiÉsÉÏ aÉÉå¹ AÍkÉMücÉ  aÉÑÇiÉÉaÉÑÇiÉÏcÉÏ WûÉåiÉ eÉÉiÉå.  
    oÉå LËUrÉÉcrÉÉ xOåûeÉuÉUcÉÇ Wåû mÉÌWûsÉÇ R-Rated lÉÉOûMü xÉÉSU MüÂlÉ 
‘MüsÉÉ’ rÉÉ xÉÇxjÉålÉå uÉåaÉuÉåaÉVåû mÉërÉÉåaÉ MüUiÉ UÉWûhrÉÉcÉÏ AÉmÉsÉÏ mÉUÇmÉUÉ 
cÉÉsÉÔ PåûuÉsÉÏ. mÉëå¤ÉMüÉÇcrÉÉ mÉëÌiÉ¢üÏrÉÉÇuÉÂlÉ  WûÉ  mÉërÉÉåaÉ  rÉzÉxuÉÏ  fÉÉsÉÉ 
AxÉåcÉ qWûhÉÉuÉå sÉÉaÉåsÉ. ‘MüsÉÉ’ cÉå krÉårÉ AÉWåû- 
MüsÉåqÉkÉÔlÉ...MüsÉåxÉÉPûÏ... MüsÉÉUiÉ UWûÉrÉcÉÇ. ‘MüsÉÉ’ oÉ¬sÉ AÍkÉMü 
qÉÉÌWûiÉÏ:  www.calaaonline.com  
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´ÉÏ. qÉÉåWûlÉ eÉÉåzÉÏ, lÉÉš mÉËUwÉSåcrÉÉ MüÉåwÉÉkrÉ¤É ´ÉÏqÉiÉÏ uÉÇSlÉÉ aÉÑmiÉå, AÌiÉjÉÏ 
´ÉÏqÉiÉÏ  EÍqÉïsÉÉ qÉÉiÉÉåÇQûMüU, AÉrÉÉåeÉMü QûÊ. qÉÏlÉÉ lÉåÂUMüU, mÉëÉrÉÉåeÉMü ´ÉÏ 
S¨ÉÉ§ÉrÉ qWæûxÉMüU (IRB), oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í qÉÇQVûÉcrÉÉ AkrÉ¤ÉÉ ´ÉÏqÉiÉÏ qÉÉkÉÑUÏ 
eÉÉåzÉÏ, QûÊ. eÉaÉSÏzÉ MÑüsÉMühÉÏï, ´ÉÏqÉiÉÏ aÉÉQûaÉÏVû (PNG Jewelers) 
CirÉÉSÏ qÉÉlrÉuÉU UÇaÉqÉÇcÉÉuÉU EmÉÎxjÉiÉ WûÉåiÉå. MüÉrÉï¢üqÉÉcÉå xÉÔ§É xÉÇcÉÉsÉlÉ ´ÉÏ. 
AiÉÑsÉ mÉUcÉÑUå uÉ ´ÉÏqÉiÉÏ qÉkÉÑUÉ aÉÉåZÉsÉå rÉÉÇlÉÏ MåüsÉå. 
     SÒmÉÉUcrÉÉ xÉ§ÉÉiÉ AÉlÉÇS qWûxÉuÉåMüU ÍsÉÎZÉiÉ uÉ ÌSaSÍzÉïiÉ ‘rÉÑ OûlÉï’ rÉÉ 
aÉåsÉå uÉwÉïpÉU qÉWûÉUÉ·íÉiÉ aÉÉeÉiÉ AxÉsÉåsrÉÉ uÉ AlÉåMü mÉÑUxMüÉU mÉëÉmiÉ   
lÉÉOûMüÉcÉÉ AirÉÇiÉ oÉWûÉUSÉU mÉërÉÉåaÉ fÉÉsÉÉ. mÉ³ÉÉzÉÏiÉÏsÉ bÉOûxTüÉåÌOûiÉ ÌlÉuÉ×¨É 
qÉåeÉU AÉÍhÉ LMü xÉqÉuÉrÉÏlÉ ÌuÉkÉuÉÉ aÉ×ÌWûhÉÏ rÉÉÇcrÉÉiÉ eÉÑVûsÉåsÉÏ qÉæ§ÉÏ uÉ 
irÉÉÇcÉå xÉWûeÉÏuÉlÉ- rÉÉ AÉaÉtrÉÉ uÉåaÉVûrÉÉ ÌuÉwÉrÉÉuÉUÏsÉ Wåû lÉÉOûMü, AÌiÉzÉrÉ 
MüxÉSÉU sÉåZÉlÉ uÉ ´ÉÏqÉiÉÏ CsÉÉ pÉÉOåû AÉÍhÉ QûÊ. ÌaÉUÏzÉ AÉåMü rÉÉÇcÉÉ 
AmÉëÌiÉqÉ AÍpÉlÉrÉ rÉÉqÉÑVåû mÉëSÏbÉï MüÉVû mÉëå¤ÉMüÉÇcrÉÉ xqÉUhÉÉiÉ UÉWûÏsÉ. 
    xÉÇkrÉÉMüÉVûÏ pÉÉUiÉÉiÉÔlÉ AÉsÉåsrÉÉ MüsÉÉMüÉUÉÇlÉÏ lÉÉšxÉÇaÉÏiÉ, lÉÉšmÉëuÉåzÉ 
uÉ ÌuÉÌuÉkÉ lÉ×irÉÉÇlÉÏ mÉËUmÉÔhÉï AxÉÉ ‘MüsÉÉUeÉlÉÏ’cÉÉ UÇaÉiÉSÉU MüÉrÉï¢üqÉ mÉåzÉ 
MåüsÉÉ. ÌuÉzÉåwÉ EssÉåZÉlÉÏrÉ pÉÉaÉ qWûhÉeÉå qÉÑMÑÇüS UÉeÉ (iÉoÉsÉÉ) AÉÍhÉ xÉÉålÉÉsÉÏ 
mÉUcÉÑUå (MüjjÉMü) rÉÉÇlÉÏ xÉÉSU MåüsÉåsÉÉ LMü AÉaÉVûÉ uÉåaÉVûÉ xÉÇuÉÉS. irÉÉlÉÇiÉU 
UÉ§ÉÏ xÉÉSU fÉÉsÉåsÉå ’oÉåxÉqÉåÇOû ÍjÉLOûU’ ÍzÉMüÉaÉÉå ÌlÉÍqÉïiÉ ’oÉÔqÉUðaÉ’ Wåû lÉÉOûMü, 
LMåüMüÉVûcrÉÉ qÉUÉPûÏ, ÌWÇûSÏ, aÉÑeÉUÉiÉÏ ÍcÉ§ÉmÉOûxÉ×¹ÏiÉÏsÉ mÉëÍxÉ® AÍpÉlÉå§ÉÏ 
AlÉÑmÉqÉÉ rÉÉÇcrÉÉ mÉëqÉÑZÉ pÉÔÍqÉMåüqÉÑVåû uÉæÍzÉwšmÉÔhÉï PûUsÉå. 
    UÌuÉuÉÉU 30 iÉÉUZÉåcÉÏ xÉÑUuÉÉiÉ ‘ÍjÉLOûU AMäüQûqÉÏ, mÉÑhÉå’ ÌlÉÍqÉïiÉ, xÉiÉÏzÉ 
AÉVåûMüU ÍsÉÎZÉiÉ uÉ ÌSaSÍzÉïiÉ ‘oÉåaÉqÉ oÉuÉåï’ rÉÉ LMåü MüÉVûÏ ZÉÔmÉ cÉcÉÉï 
fÉÉsÉåsrÉÉ mÉëÉrÉÉåÌaÉMü lÉÉOûMüÉlÉå fÉÉsÉÏ. cÉÇSìMüÉÇiÉ MüÉVåû rÉÉÇcrÉÉ xÉMüxÉ aÉÉrÉlÉ 
uÉ AÍpÉlÉrÉÉlÉå Wåû lÉÉOûMü mÉëå¤ÉMüÉÇcrÉÉ mÉxÉÇiÉÏxÉ mÉQûsÉå. SÒmÉÉUÏ ‘zÉiÉMüÉiÉÏsÉ 
lÉÉOûMü - qÉUÉPûÏ lÉÉOûMüÉcÉÏ LåÌiÉWûÉÍxÉMü mÉUÇmÉUÉ’ WûÉ oÉWûÉUSÉU MüÉrÉï¢üqÉ qÉUÉPûÏ 
UÇaÉpÉÔqÉÏuÉUÏsÉ AÉbÉÉQûÏcÉå ÌSaSzÉïMü ´ÉÏ. cÉÇSìMüÉÇiÉ MÑüsÉMühÉÏï rÉÉÇlÉÏ 
qÉWûÉUÉ·íÉiÉÔlÉ AÉsÉåsrÉÉ lÉÉqÉuÉÇiÉ MüsÉÉMüÉUÉÇcrÉÉ xÉÉjÉÏlÉå xÉÉSU MåüsÉÉ. eÉrÉÇiÉ 

xÉÉuÉUMüU (LMücÉ mrÉÉsÉÉ), UqÉåzÉ pÉÉOûMüU uÉ QûÊ. ÌaÉUÏzÉ AÉåMü (A´ÉÔÇcÉÏ 
fÉÉsÉÏ TÑüsÉå), ÌuÉeÉrÉ MüSqÉ, mÉëSÏmÉ mÉOûuÉkÉïlÉ, xÉÇiÉÉåwÉ mÉuÉÉU (ÌuÉcNûÉ qÉÉfÉÏ 
mÉÑUÏ MüUÉ), pÉÉUiÉÏ AÉcÉUåMüU uÉ qÉÇaÉåzÉ MüSqÉ (lÉÉÇSÉ  xÉÉæZrÉpÉUå), uÉÇSlÉÉ aÉÑmiÉå 
uÉ xÉÑÌlÉsÉ oÉuÉåï (xÉÇkrÉÉNûÉrÉÉ), qÉÑ£üÉ oÉuÉåï, SÏmÉMü MüUÇeÉÏMüU, cÉÇSìMüÉÇiÉ   
MÑüsÉMühÉÏï (iÉÏ TÑüsÉUÉhÉÏ), qÉÉåWûlÉ eÉÉåzÉÏ uÉ xÉÌuÉiÉÉ qÉÉsÉmÉåMüU (aÉÉRûuÉÉÇcÉÇ 
sÉalÉ), xÉÑMülrÉÉ MÑüsÉMühÉÏï uÉ AÍpÉÎeÉiÉ cÉuWûÉhÉ (MüqÉsÉÉ), lÉÏlÉÉ MÑüsÉMühÉÏï 
uÉ xÉÑzÉÉÇiÉ zÉåsÉÉU (krÉÉlÉÏ qÉlÉÏ), mÉëzÉÉÇiÉ SÉqÉsÉå (sÉalÉÉcÉÏ aÉÉå¹) AzÉÉ AlÉåMü 
ÌSaaÉeÉÉÇlÉÏ bÉQûÌuÉsÉåsÉÉ WûÉ lÉÉš mÉëuÉÉxÉ mÉëå¤ÉMüÉÇlÉÉ LMüÉ uÉåaÉtrÉÉcÉ ÌuÉμÉÉiÉ 
bÉåFlÉ aÉåsÉÉ. 
      rÉÉlÉÇiÉU xÉqÉÉUÉåmÉÉcrÉÉ xÉqÉÉUÇpÉÉiÉ QûÊ. qÉÏlÉÉ lÉåÂUMüU rÉÉÇcrÉÉ    
mÉëÉxiÉÉÌuÉMüÉlÉÇiÉU mÉÉËUiÉÉåÌwÉMü ÌuÉiÉUhÉ, qÉÉlrÉuÉUÉÇcÉå xÉiMüÉU uÉ MüÉWûÏ mÉÑxiÉMüÉÇcÉå 
mÉëMüÉzÉlÉ fÉÉsÉå. oÉ×. qÉ. qÉÇQVûÉcrÉÉ AkrÉ¤ÉÉ ´ÉÏqÉiÉÏ qÉÉkÉÑUÏ eÉÉåzÉÏ rÉÉÇlÉÏ 
eÉÑsÉææ 2010 qÉkrÉå uÉÊÍzÉÇaOlÉ QûÏxÉÏ rÉåjÉå WûÉåhÉÉîrÉÉ ‘qÉæ§É’ AÍkÉuÉåzÉlÉÉcÉå uÉ  
ÍzÉMüÉaÉÉå rÉåjÉå 2011 qÉkrÉå pÉUhÉÉîrÉÉ oÉ×. qÉ. qÉÇQVÉcrÉÉ AÍkÉuÉåzÉlÉÉxÉÉPûÏ  

EmÉÎxjÉiÉÉÇlÉÉ AÉuÉÉWûlÉ MåüsÉå. mÉëqÉÑZÉ mÉÉWÒûhÉå AÉqÉSÉU ÌlÉiÉÏlÉ xÉUSåxÉÉD uÉ 
xÉÇqÉåsÉlÉÉkrÉ¤É ´ÉÏ. UÉqÉSÉxÉ MüÉqÉiÉ rÉÉÇcrÉÉ pÉÉwÉhÉÉÇlÉÇiÉU uÉÇSlÉÉ aÉÑmiÉå rÉÉÇlÉÏ 
AÉpÉÉU mÉëSzÉïlÉ MåüsÉå. 
     UÉ§ÉÏcrÉÉ pÉÉåeÉlÉÉlÉÇiÉU mÉÑÂwÉÉå¨ÉqÉ SÉUuWåûMüUÉÇcrÉÉ ‘MüšÉU MüÉVûeÉÉiÉ 
bÉÑxÉsÉÏ’ rÉÉ xÉSÉoÉWûÉU xÉÇaÉÏiÉ lÉÉOûMüÉcÉÉ mÉërÉÉåaÉ pÉUiÉ lÉÉš xÉÇzÉÉåkÉlÉ 
qÉÇÌSU, mÉÑhÉå rÉÉÇlÉÏ MåüsÉÉ. mÉÇ. uÉxÉÇiÉUÉuÉ SåzÉmÉÉÇQåû rÉÉÇlÉÏ AeÉUÉqÉU MåüsÉåsÉÏ 
ZÉÉÇxÉÉWåûoÉÉÇcÉÏ pÉÔÍqÉMüÉ cÉÉÂS¨É AÉTüVåû rÉÉÇlÉÏ ÌiÉiÉYrÉÉcÉ iÉÉåsÉÉqÉÉåsÉÉlÉå 
mÉåsÉsÉÏ. rÉÉ mÉërÉÉåaÉÉcÉå uÉæÍzÉwš qWûhÉeÉå xÉSÉÍzÉuÉcÉÏ mÉëqÉÑZÉ pÉÔÍqÉMüÉ   
MüUhÉÉUÉ MüsÉÉuÉÇiÉ ÎuWûxÉÉcrÉÉ AQûcÉhÉÏqÉÑVåû rÉåF lÉ zÉMüsrÉÉlÉå irÉÉcÉ 
lÉÉOûMüÉiÉ SÒrrÉqÉ pÉÔÍqÉMüÉ MüUhÉÉUÉ WØûÌwÉMåüzÉ oÉQûuÉå rÉÉlÉå WûÏ pÉÔÍqÉMüÉ Tü£ü 
SÉålÉ ÌSuÉxÉÉÇiÉ xÉUÉuÉ MüÃlÉ iÉÉMüSÏlÉå EpÉÏ MåüsÉÏ. LMüÉmÉå¤ÉÉ LMü xÉUxÉ 
aÉÉhrÉÉÇlÉÏ UÇaÉsÉåsrÉÉ ½É lÉÉOûMüÉsÉÉ UÍxÉMüÉÇlÉÏ EixTÔüiÉï SÉS ÌSsÉÏ.  
   lÉÉšxÉÇqÉåsÉlÉÉcrÉÉ AZÉåUcrÉÉ ÌSuÉzÉÏ xÉMüÉVûÏ pÉÉUiÉÉiÉÏsÉ mÉÉËUiÉÉåÌwÉMü 
ÌuÉeÉåirÉÉ iÉÏlÉ LMüÉÇÌMüMüÉ xÉÉSU fÉÉsrÉÉ. irÉÉiÉÏsÉ ‘SØ¹Ï’ WûÏ LMüÉÇÌMüMüÉ, 
sÉåZÉMü rÉÉåaÉåzÉ xÉÉåqÉhÉ rÉÉÇlÉÏ ÌlÉuÉQûsÉåsrÉÉ ÌuÉwÉrÉÉcrÉÉ lÉÉÌuÉlrÉÉqÉÑVåû uÉ       
MüsÉÉMüÉUÉÇcrÉÉ SeÉåïSÉU AÍpÉlÉrÉÉqÉÑVåû mÉëå¤ÉMüÉÇcrÉÉ ÌuÉzÉåwÉ mÉxÉÇiÉÏxÉ AÉsÉÏ. 
rÉÉ ÌSuÉxÉÉcÉå LMü uÉæÍzÉwš qWûhÉeÉå sÉÉåMüÉÇcrÉÉ AÉaÉëWûÉZÉÉiÉU  xÉÇqÉåsÉlÉÉkrÉ¤É 
´ÉÏ. UÉqÉSÉxÉ MüÉqÉiÉ rÉÉÇlÉÏ xÉÉSU MåüsÉåsÉÏ SÉålÉ lÉÉšaÉÏiÉå. xÉ¨ÉUÏiÉÏsÉ rÉÉ 
MüsÉÉuÉÇiÉÉlÉå AÉmÉsÉÏ mÉÔuÉÏï aÉÉeÉsÉåsÉÏ ’aÉÑÇiÉiÉÉ WØûSrÉ Wåû’ uÉ ‘´ÉÏUÇaÉÉ  
MüqÉsÉÉMüÉÇiÉÉ’ WûÏ mÉSå ÌuÉsÉ¤ÉhÉ eÉÉåqÉÉlÉå mÉåzÉ MåüsÉÏ. rÉÉlÉÇiÉU lrÉÔ eÉxÉÏïcrÉÉ 
´ÉÏ. WåûqÉÇiÉ MÑüsÉMühÉÏï rÉÉÇcrÉÉ xÉÇaÉÏiÉ ÌuÉ±ÉsÉrÉÉiÉÏsÉ oÉÉsÉ ÌuÉ±ÉjrÉÉïÇcÉå lÉÉš 
uÉ xÉÑaÉqÉ xÉÇaÉÏiÉ AÉÍhÉ lrÉÔ rÉÊMïücrÉÉ ´ÉÏqÉiÉÏ qÉÉlÉxÉÏ MüUÇSÏMüU rÉÉÇcrÉÉ 
lÉ×irÉuÉ×ÇSÉiÉÏsÉ iÉÂhÉ MüsÉÉMüÉUÉÇcÉÏ sÉÉuÉhÉÏ lÉ×irÉå rÉÉÇlÉÏ AqÉåËUMåüiÉÏsÉ mÉÑRûcÉÏ 
ÌmÉRûÏ qÉWûÉUÉ·íÉcÉÉ xÉÉÇxM×üÌiÉMü uÉÉUxÉÉ rÉzÉxuÉÏmÉhÉå eÉÉåmÉÉxÉiÉ AxÉsrÉÉcÉÏ 
auÉÉWûÏ SåiÉ xÉÇqÉåsÉlÉÉcÉÏ xÉÉÇaÉiÉÉ fÉÉsÉÏ.                     
                         - xÉÇeÉrÉ aÉÉåZÉsÉå (nsÉÍzÉÇaÉ, lrÉÔ rÉÊMïü )  

  AÍqÉiÉ pÉÉuÉå (sÉÊxÉ AÆðeÉÍsÉxÉ) ÍsÉÎZÉiÉ ‘AÉMüÉÇ¤ÉÉ’ WûÏ MüÌuÉiÉÉ     
uÉÉcÉhrÉÉxÉÉPûÏ  http://www.bmmonline.org/
vrutta-esahitya ½É xÉÇMåüiÉxjÉVûÉxÉ pÉåOû ±É.  

 
*** 

(From page 5-  Dr. Jay Shendure - Research Scientist- )  
As an M.D. /Ph.D. student in the Harvard lab of Dr. 
George Church, Shendure, along with his several       
mentors and fellow students, made major technological 
breakthroughs in DNA sequencing.  In 2006 while a     
student at Harvard Medical School, Jay received a      
prestigious TR35 award from MIT. Bio-technologist and 
medical student Jay  Shendure is revolutionizing genetics 
with a new way to sequence DNA.  In 2005, he used off-
the-shelf parts to determine the order of all the DNA 
bases in a bacterial genome, at 20 times the speed and 
one-nineth the cost of traditional DNA  sequencing.  
Shendure is now working to make the  process even 
more efficient; by 2015, he says, it may  enable biologists 
to sequence a person’s genome for just $1,000.  
Jay lives in Seattle with his wife Dr. Alexandra Molnar and 
two children. He is the son of Ashok & Rajanee Shendure 
who live in Chagrin Falls, Ohio. 
                                           Rajani Shendure (Cleveland)  

D xÉÉÌWûirÉ D xÉÉÌWûirÉ  
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xjÉÉÌlÉMü xÉqÉÉeÉxÉåuÉMü, uÉ ÌuÉuÉåMüÉlÉÇS MåÇüSìÉcÉå AlÉåMü xÉåuÉÉuÉëiÉÏ 
SåZÉÏsÉ ½É ÍzÉoÉÏUÉiÉ xÉWûpÉÉaÉÏ AxÉiÉÉiÉ. aÉËUoÉÏ AÉÍhÉ AÍzÉÍ¤ÉiÉiÉålÉå 
bÉåUsÉåsrÉÉ AÂhÉÉcÉsÉ mÉëSåzÉÉiÉÏsÉ AÉÌSuÉÉxÉÏÇlÉÉ SUUÉåeÉcrÉÉ eÉåuÉhÉÉcÉÏ 
pÉëÉÇiÉ, AÉæwÉkÉÉåmÉcÉÉU AÉuÉÉYrÉÉoÉÉWåûUcÉå, qÉlÉÉiÉ QûÊYOûUcÉÏ pÉÏiÉÏ uÉ 
AÌuÉμÉÉxÉÉcÉå SQûmÉhÉ AxÉiÉå. mÉUÇiÉÑ WûVÕûWûVÕû WûÏ mÉËUÎxjÉiÉÏ oÉSsÉiÉå 
AÉWåû. xÉqÉÉkÉÉlÉÉcÉÏ oÉÉoÉ qWûhÉeÉå aÉåsrÉÉ uÉwÉÏï mÉÉxÉÔlÉ ÌuÉμÉÉxÉÉlÉå 
QûÊYOûUÉÇMüQåû rÉåhÉÉîrÉÉ ÂahÉ AÉÌSuÉÉxÉÏÇcÉÏ xÉÇZrÉÉ uÉÉRûsÉÏ AÉWåû. ½É 
ÍzÉoÉÏUÉiÉ CÇÌQûrÉÉ MüÉåsÉ WûÊÎxmÉOûsÉcrÉÉ xÉÉæeÉ³rÉÉlÉå AaÉSÏ mÉëÉjÉÍqÉMü 
AuÉxjÉåiÉÏsÉ BmÉUåÌOÇûaÉ ÃqÉ uÉÉmÉUhrÉÉxÉ ÍqÉVûiÉå. TüÉUcÉ eÉÑeÉoÉÏ  
EmÉMüUhÉÉÇuÉU pÉÉaÉuÉÉuÉå sÉÉaÉiÉå. xÉÉiÉ ÌSuÉxÉÉiÉ eÉåuÉžÉ zÉYrÉ WûÉåiÉÏsÉ 
iÉåuÉžÉ zÉx§ÉÌ¢ürÉÉ QûÊYOûU MüUiÉÉiÉ. AÉÌSuÉÉxÉÏÇcrÉÉ cÉåWûîrÉÉuÉU   
AÉlÉÇSÏ AÉÍhÉ ÌlÉUÉåaÉÏ pÉÉuÉ AxÉiÉÉiÉ. irÉÉÇcÉÏ pÉÉwÉÉ xÉqÉeÉiÉ lÉÉWûÏ mÉhÉ 
QûÉåVåû M×üiÉ¥ÉiÉåcÉÏ pÉÉwÉÉ oÉÉåsÉiÉ AxÉiÉÉiÉ. rÉÉ pÉÉaÉÉiÉ LMü ÌTüUiÉå 
AÉUÉåarÉ MåÇüSì xÉÑÃ MüUhrÉÉcÉå xÉkrÉÉ mÉërÉ¦É cÉÉsÉÔ AÉWåûiÉ.  
   AÉiqÉÌuÉμÉÉxÉÉlÉå, mÉëxÉ³É uÉ×¨ÉÏlÉå AÉÍhÉ ÌuÉzÉåwÉ aÉÉeÉÉuÉÉeÉÉ lÉ MüUiÉÉ 
xÉåuÉÉpÉÉuÉlÉålÉå AÉmÉsrÉÉ ¥ÉÉlÉÉcÉÉ CiÉUÉÇxÉÉPûÏ xÉSÒmÉrÉÉåaÉ MüUhÉÉîrÉÉ QûÊ. 
SåzÉmÉÉÇQåû ½ÉÇcÉÏ kÉQûmÉQû uÉ ÎeÉ¬ uÉÉZÉÉhÉhrÉÉeÉÉåaÉÏ AÉÍhÉ xÉuÉÉïÇlÉÉ 
mÉëåUhÉÉSÉrÉÏ AÉWåû.                    -  eÉÑD xÉÉPåû (ÎYsÉuWûsÉÇQûû) 
 
QûÊ. lÉÉUÉrÉhÉ SìÌuÉQû: CsÉåÎYOíûMüsÉ CÇÎeÉÌlÉAUÏÇaÉcÉå ÍzÉ¤ÉhÉ bÉåiÉsÉåsÉå 
QûÊ. lÉÉUÉrÉhÉ SìÌuÉQû mÉëjÉqÉ mÉÉåOïûsÉÇQû rÉåjÉåû MüÉWûÏ MüÉVû UÉWÕûlÉ mÉÑRåû 
ÎYsÉuWûsÉÇQûsÉÉ xjÉÉÌrÉMü AÉsÉå. 1979 xÉÉsÉÏ irÉÉÇlÉÏ ‘lÉÉxÉÉ’qÉkrÉå  
MüÉqÉÉxÉ xÉÑÂuÉÉiÉ MåüsÉÏ. irÉÉoÉUÉåoÉUcÉ, ÌWÇûSÕ kÉqÉï AÉÍhÉ xÉÇxM×üiÉÏuÉUÏsÉ 
AÉxjÉålÉå iÉå ÍzÉuÉ-ÌuÉwhÉÑ qÉÇÌSUÉMüQåû uÉVûsÉå. xÉÑUuÉÉiÉÏsÉÉ pÉÉŽÉcrÉÉ 
AÌiÉzÉrÉ sÉWûÉlÉ eÉÉaÉåiÉÏsÉ Wåû qÉÇÌSU AÉeÉ LMüÉ ÌlÉxÉaÉïUqrÉ xjÉVûÏ 
qÉÉåPûrÉÉ QûÉæsÉÉiÉ ÌWÇûSÕxÉÇxM×üiÉÏcÉÉ kuÉeÉ TüQûMüuÉÏiÉ AÉWåû. qÉÇÌSUÉcrÉÉ rÉÉ 
uÉÉOûcÉÉsÉÏiÉ SìÌuÉQûÉÇcÉÉ ÍxÉÇWûÉcÉÉ uÉÉOûÉ AÉWåû. mÉQûiÉÏsÉ iÉÏ MüÉqÉå    
AÉlÉÇSÉlÉå xuÉÏMüÉUiÉ irÉÉÇlÉÏ qÉÇÌSUÉcrÉÉ urÉuÉxjÉÉmÉlÉÉcÉå xÉuÉï oÉÉUMüÉuÉå   
AÉiqÉxÉÉiÉ MåüsÉå. sÉÉåMüÉaÉëWûÉxiÉuÉ iÉå ½É qÉÇSÏU urÉuÉxjÉÉmÉlÉåcÉå iÉå 
AkrÉ¤ÉWûÏ fÉÉsÉå. ½É ÌuÉzÉÉsÉ qÉÇÌSUÉcÉÏ AÉåVûZÉ irÉÉcrÉÉ xÉÑoÉMüiÉåmÉå¤ÉÉ 
iÉåjÉå rÉåhÉÉîrÉÉ pÉÉÌuÉMüÉÇcÉÏ AÉWåû. qÉÇÌSUÉiÉ xÉuÉï EixÉuÉÉqÉkrÉå oÉWÒûpÉÉÌwÉMü 
sÉÉåMü AÉlÉÇSÉlÉå xÉWûpÉÉaÉÏ WûÉåiÉÉiÉ. xÉuÉÉïÇqÉkrÉå WûÏ LMüÐ eÉÉåmÉÉxÉhrÉÉcÉå 
´ÉårÉ lÉÉUÉrÉhÉUÉuÉÉÇMüQåû eÉÉiÉå. qÉÇÌSUÉiÉ xÉÉÇxM×üÌiÉMü uÉ zÉæ¤ÉÍhÉMü 
MüÉrÉÉïMüQåûWûÏ sÉ¤É ÌSsrÉÉ WûÉiÉå. ÌuÉ²ÉlÉ mÉÇÌQûiÉÉÇcÉÏ urÉÉZrÉÉlÉå, irÉÉcÉ 
mÉëqÉÉhÉå lÉ×irÉ, aÉÉrÉlÉ, pÉÉUiÉÏrÉ pÉÉwÉÉÇcÉå uÉaÉï rÉåjÉå pÉUiÉÉiÉ. iÉÂhÉÉÇMüËUiÉÉ 
iÉxÉåcÉ ÌuÉÌuÉkÉ zÉÉVûÉÇqÉkÉÔlÉWûÏ ÌuÉ±ÉjÉÉïÇlÉÉ xÉqÉeÉåsÉ AzÉÉ pÉÉwÉåiÉ ÌWÇûSÕ 
xÉÇxM×üiÉÏ uÉ iÉ¨uÉ¥ÉÉlÉWûÏ rÉåjÉå ÍzÉMüÉrÉsÉÉ ÍqÉVûiÉå. ElWûÉtrÉÉiÉ    
qÉÇÌSUÉqÉÉaÉÏsÉ ÌuÉxiÉÏhÉï eÉÉaÉåiÉ MüÉWûÏ xjÉÉÌlÉMü AqÉåËUMülÉ sÉÉåMü krÉÉlÉ 
kÉÉUhÉåxÉWûÏ oÉxÉiÉÉiÉ. ÎYsÉuWûsÉÇQûqÉkÉÔlÉ oÉÉWåûU mÉQûsÉåsÉÏ urÉ£üÏ AÉmÉsrÉÉ 
qÉlÉÉåqÉÇSÏUÉcrÉÉ aÉÉpÉÉîrÉÉiÉ ½É qÉÇSÏUÉsÉÉ bÉåFlÉcÉ eÉÉiÉå.  
    zÉÉx§ÉÏrÉ xÉÇaÉÏiÉmÉëåqÉÏ, ÍqÉiÉpÉÉwÉÏ lÉÉUÉrÉhÉ SìuÉÏQû AÉmÉsrÉÉ lÉÉåMüUÏ 
urÉuÉxÉÉrÉÉcrÉÉ MüÉqÉÉurÉÌiÉUÏ£ü AÉmÉsÉÉ uÉåVû qÉÇÌSU-urÉuÉxjÉÉmÉlÉÉxÉÉPûÏ 
uÉåcÉiÉÉiÉ. ‘lÉÉxÉÉ’qÉkrÉå AÇiÉUÉVûÉMüQåû fÉåmÉ bÉåhrÉÉcrÉÉ xÉÇzÉÉåkÉlÉ ¤Éå§ÉÉxÉ 
MüqÉïpÉÔqÉÏ xÉqÉeÉhÉÉUå QûÊ. lÉÉUÉrÉhÉ SìuÉÏQû SU UÌuÉuÉÉUÏ rÉÉ qÉÇÌSUÉiÉ 
qÉWûÉAÉUiÉÏxÉ EpÉå AxÉiÉÉiÉ -AÇiÉUÉVûÉmÉÍsÉMüQûcrÉÉ eÉaÉÉcÉÉ zÉÉåkÉ bÉåiÉ!          
                               xÉÇkrÉÉ SåzÉmÉÉÇQûå ( ÎYsÉuWûsÉÇQû ) 
  

CUÏ xÉUÉåuÉUÉMüÉPûcÉå lÉrÉlÉUqrÉ ÎYsÉuWûsÉÇQû  
    CUÏ xÉUÉåuÉUÉcrÉÉ ÌMülÉÉUÏ AxÉsÉåsÉå ÎYsÉuWûsÉÇQû Wåû ‘lÉÊjÉï CxOû 
AÉåWûÉrÉÉå’ qÉkÉÏsÉ SÉOû sÉÉåMüuÉxiÉÏcÉå zÉWûU AÉWåû. 60-70 crÉÉ      
SzÉMüÉÇiÉ rÉåjÉå eÉqÉsÉåsrÉÉ qÉUÉPûÏ pÉÉÌwÉMüÉÇcrÉÉ LMüÉ sÉWûÉlÉzÉÉ xÉqÉÔWûÉcÉå  
1975 xÉÉsÉÏ  qÉÇQûVûÉiÉ ÂmÉÉÇiÉU fÉÉsÉå. mÉÑRåû ‘lÉÊjÉï CxOû AÉåWûÉrÉÉå  
qÉUÉPûÏ qÉÇQûV’ ½É ‘ÌuÉlÉÉ lÉTüÉ’ xÉÇxjÉåiÉ irÉÉcÉå ÂmÉÉÇiÉU fÉÉsÉå. AÉeÉ ½É 
xÉÇxjÉåcÉå 85 xÉpÉÉxÉS AÉWåûiÉ. MüÉrÉSåzÉÏU ÌlÉrÉqÉÉÇcÉå mÉÉsÉlÉ MüUhÉÉUÏ 
MüÉrÉïMüÉËUhÉÏ SUuÉwÉÉïsÉÉ oÉSsÉiÉå. SUuÉwÉÏï ÌSuÉÉVûÏ, aÉhÉmÉiÉÏ, xÉWûsÉ 
CirÉÉSÏ MüÉrÉï¢üqÉ WûÉåiÉÉiÉcÉ. mÉUÇiÉÑ AÉiÉÉ xjÉÉÌlÉMü MüsÉÉMüÉU iÉxÉåcÉ 
oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉcrÉÉ uÉiÉÏlÉå pÉÉUiÉÉiÉÔlÉ rÉåhÉÉîrÉÉ MüsÉÉMüÉUÉÇcrÉÉ   
MüÉrÉï¢üqÉÉÇcÉÏ xÉÇZrÉÉ uÉÉRûiÉ AÉWåû.  
    CUÏ xÉUÉåuÉUÉcÉå ÌuÉÎxiÉhÉï ÌMülÉÉUå AÉÍhÉ bÉlÉSÉOû fÉÉQûÏlÉå       
AÉcNûÉSsÉåsÉå qÉåOíûÉå mÉÉMïüxÉè Wåû zÉWûUÉcÉå uÉæÍzÉwœ AÉWåû. ½É xÉUÉåuÉUÉuÉU 
xuÉhÉïAÉrÉåcÉå pÉÉÇQûÉU EkÉVûÏiÉ EaÉuÉirÉÉ AÉÍhÉ qÉÉuÉVûirÉÉ xÉÔrÉÉïcÉå SzÉïlÉ 
lÉÑxÉiÉåcÉ ÌuÉsÉÉåpÉlÉÏrÉ lÉÉWûÏ iÉU AÌiÉzÉrÉ pÉÉuÉxmÉzÉÏï uÉÉOûiÉå. AÉÇiÉSåïzÉÏrÉ 
aÉÉQïûlÉ xÉqÉÔWûÉiÉ CÇÌQûrÉÉ aÉÉQïûlÉcÉÉ xÉqÉÉuÉåzÉ AxÉÔlÉ irÉÉiÉ qÉWûÉiqÉÉ 
aÉÉÇkÉÏcÉÉ mÉÑiÉVûÉ AÉWåû WûÏ pÉÉUiÉÏrÉÉÇMüËUiÉÉ ÌuÉzÉåwÉ MüÉæiÉÑMüÉcÉÏ oÉÉoÉ AÉWåû.  
zÉWûUÉcrÉÉ qÉkÉÉåqÉkÉ AxÉsÉåsrÉÉ xqÉÉUMüÉlÉÎeÉMü ´ÉÏ ÌuÉwhÉÑ AÉÍhÉ ´ÉÏ    
aÉeÉÉlÉlÉÉcÉÏ qÉÔiÉÏï oÉbÉÔlÉ iÉÑqWûÉsÉÉ AÉ¶ÉrÉï uÉÉOåûsÉ. AÉkÉÑÌlÉMü EmÉMüUhÉÉÇlÉÏ 
AÉÍhÉ iÉ¥É QûÊYOûUÉÇlÉÏ xÉ‹ AxÉsÉåsÉå AWÒûeÉÉ qÉåÌQûMüsÉ xÉåÇOûU Wåû qÉÉåPåû 
WûÊÎxmÉOûsÉ, rÉåjÉÏsÉ pÉÉUiÉÏrÉÉÇcrÉÉ mÉëaÉiÉÏcÉå qÉÉlÉÍcÉlWû AÉWåû. NASA qÉkÉå 
AlÉåMü pÉÉUiÉÏrÉ xÉÇzÉÉåkÉlÉMüÉrÉÉïiÉ qÉalÉ AÉWåûiÉ. Cleveland Clinic Wåû 
WØûØûSrÉÌuÉMüÉU/zÉx§ÉÌ¢ürÉåxÉÉPûÏ eÉaÉÉiÉÏsÉ LMü lÉÉuÉÉeÉsÉåsÉå ÂahÉÉsÉrÉ 
AxÉÔlÉ AlÉåMü qÉUÉPûÏ pÉÉÌwÉMü ½É ÎYsÉÌlÉMü qÉkrÉå QûÊYOûUÏ mÉåzÉÉlÉå  
ÂahÉxÉåuÉÉ MüUiÉ AÉWåûiÉ. ÎYsÉuWûsÉÇQû qÉkrÉå pÉurÉ ÍzÉuÉÌuÉwhÉÑ qÉÇÌSUÉuÉU 
ÌWÇûSÒkÉqÉÉïcÉÉ kuÉeÉ QûÉæsÉÉiÉ TüQûMüiÉÉå AÉWåû. rÉåjÉå SUuÉwÉÏï ‘qÉSxÉï Qåû’ sÉÉ 
xÉÉqÉÔÌWûMü qÉÉiÉ×mÉÔeÉlÉ MüUhÉÉUå oÉÉsÉaÉÉåmÉÉsÉ oÉbÉÔlÉ qÉlÉ xÉÑZÉÉuÉiÉå. ‘CÇÌQûrÉÉ 
Qåû’ ÌlÉÍqÉ¨É WûÉåhÉÉUÏ mÉUåQûWûÏ oÉbÉhrÉÉxÉÉUZÉÏ AxÉiÉå. 
   ÎYsÉuWûsÉÇQûsÉÉ ElWûÉtrÉÉlÉÇiÉU rÉåhÉÉUÉ TüÊsÉ ÍxÉfÉlÉ uÉlÉ´ÉÏcrÉÉ UÇaÉÉÇcÉÏ 
EkÉVûhÉ MüUÏiÉcÉ rÉåiÉÉå. Wåû UÇaÉ oÉbÉiÉ qÉåOíûÉå mÉÉMïüqÉkÉå pÉOûMührÉÉiÉÏsÉ qÉeÉÉ 
MüÉWûÏ AÉæUcÉ AxÉiÉå. irÉÉlÉÇiÉU rÉåhÉÉUÉ ÌWûuÉÉVûÉ MüQûÉYrÉÉcÉÏ jÉÇQûÏ, mÉëcÉÇQû  
ÌWûqÉuÉwÉÉïuÉ AÉÍhÉ ÌWûqÉuÉÉSVåû bÉåFlÉcÉ rÉåiÉÉå. uÉxÉÇiÉ GiÉÔcÉÏ xuÉmlÉå oÉbÉiÉ 
ÌWûuÉÉtrÉÉsÉÉ iÉÉåÇQû SåhrÉÉcÉÏ iÉÉMüS rÉåiÉå. uÉxÉÇiÉ, aÉëÏwqÉ, ÍzÉzÉÏU, WåûqÉÇiÉ 
AzÉÉ cÉÉUWûÏ GiÉÔÇcÉå rÉÉ  zÉWûUÉuÉU  xÉÉqÉëÉerÉ  cÉÉsÉiÉå.  ÌlÉxÉaÉÉïcÉÏ  WûÏ  
ÌMüqÉrÉÉ oÉbÉhrÉÉxÉ AÉqÉcrÉÉ aÉÉuÉÏ eÉÃU rÉÉ. 
                                xÉÇkrÉÉ SåzÉmÉÉÇQåû ( ÎYsÉuWûsÉÇQ )  

*** 
ÎYsÉuWûsÉÇQûqÉkÉÏsÉ MüÉWûÏ xÉåuÉÉuÉëiÉÏ  

QûÊ. M×üwhÉÉ pÉÉFUÉuÉ SåzÉmÉÉÇQåû: ÌuÉuÉåMüÉlÉÇS MåÇüSì AÉÍhÉ ‘ËUqÉÉåOûû LËUrÉÉ 
qÉåÌQûMüsÉ xÉÎuWïûxÉåxÉ’ iÉTåïü pÉÉUiÉÉiÉ qÉåQûÏMüsÉ xÉÎeÉïMüsÉ ÍzÉoÉÏU pÉUiÉå. 
AqÉåËUMåüiÉÏsÉ xÉWûÉ iÉå xÉÉiÉ QûÊYOûU ½É ÍzÉoÉÏUÉcÉÏ eÉoÉÉoÉSÉUÏ 
xuÉÏMüÉUiÉÉiÉ. ÎYsÉuWûsÉÇQûcÉå QûÊ. M×üwhÉÉ pÉÉFUÉuÉ SåzÉmÉÉÇQåû (M.D, 
F.R.C.S(U,R),F.A.C.S. U.S.A.) Wåû irÉÉmÉæMüÐ LMü QûÊYOûU. ÍzÉuÉÉrÉ  

eÉÉuÉå irÉÉcrÉÉ aÉÉÇuÉÉ eÉÉuÉå irÉÉcrÉÉ aÉÉÇuÉÉ ...... 
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QûÊYOûU "Shya" (zrÉÉ) ÍcÉiÉVåû   
           Cleveland qÉUÉPûÏ qÉÇQûVûÉcrÉÉ    
MüÉrÉï¢üqÉÉsÉÉ zrÉÉqÉsÉÉiÉÉD (zrÉÉ) ÍcÉiÉVåû 
AaÉSÏ WûqÉZÉÉxÉ pÉåOûiÉÏsÉ. ½É 92 uÉwÉåï 
uÉrÉÉcrÉÉ PåÇûaÉhrÉÉ ÌMüQûÍqÉQûÏiÉ oÉÉDÇMüQåû 
lÉuÉZrÉÉ qÉÉhÉxÉÉcÉÇ MüSÉÍcÉiÉ mÉëjÉqÉ SÒsÉï¤É 
WûÉåDsÉ, mÉhÉ LMüSÉ irÉÉÇcrÉÉ E¨ÉÑÇaÉ MüiÉ×ï¨uÉÉcÉÉ 
AÉsÉåZÉ mÉÉÌWûsÉÉ MüÐ zrÉÉqÉsÉÉiÉÉDÇlÉÉ AÉSUÉlÉå 
uÉÇSlÉ MüUÉuÉxÉÇ uÉÉOûiÉÇ. 
   The Cleveland Museum of    Natural 
History qÉkrÉå aÉåsÉÏ 30 uÉwÉåï QûÊYOûU 

"Shya" ÍcÉiÉVåû  Curator and Head of Paleobotany  Dapartment  
mÉSÉuÉU MüÉqÉ MüUiÉÉiÉ. Paleobotany ¤Éå§ÉÉiÉ eÉaÉpÉUcrÉÉ zÉÉx§É¥ÉÉÇqÉkrÉå 
irÉÉÇlÉÉ qÉÉlÉÉcÉÇ xjÉÉlÉ AÉWåû. Upper Denovian  Cleveland Shale uÉU 
irÉÉÇlÉÏ ÌuÉzÉåwÉ AprÉÉxÉ MåüsÉÉ. Clubmoss Tree cÉÉ lÉuÉÏlÉ mÉëMüÉU irÉÉÇlÉÏ 
zÉÉåkÉÔlÉ MüÉRûsÉÉ AÉÍhÉ AÉåWûÉrÉÉåcrÉÉ Ì²zÉiÉÉoSÏcrÉÉ ÌlÉÍqÉ¨ÉÉlÉå zrÉÉ rÉÉÇlÉÏ 
irÉÉ fÉÉQûÉcÉÇ lÉÉuÉ PåûuÉsÉÇ "Clevelandodendron ohioensis". cÉÉU TÔüOû 
EÇcÉ AxÉsÉåsÉÇ Wåû Fossil qÉÑVûÉmÉÉxÉÔlÉ zÉåÇŽÉcrÉÉ TüVûÉmÉrÉïÇiÉ AZÉÇQû AxÉÇ    
eÉaÉÉiÉsÉÇ LMüqÉåuÉ Fossil AÉWåû. irÉÉÇcrÉÉ xÉÇzÉÉåkÉlÉÉuÉU AÉkÉÉÃlÉ  Natural 
History Museum qÉkrÉå 36 MüÉåOûÏ uÉwÉÉïÇmÉÔuÉÏï AÉåWûÉrÉÉåiÉ AxÉsÉåsrÉÉ 
eÉÇaÉsÉÉcÉÏ mÉëÌiÉM×üiÉÏ EpÉÉUsÉÏ AÉWåû. QûÊYOûU zrÉÉ rÉÉÇcÉå eÉuÉVû eÉuÉVû 
160 zÉÉx§ÉÏrÉ sÉåZÉ mÉëÍxÉ® fÉÉsÉå AxÉÔlÉ, iÉå SåzÉÏ ÌuÉSåzÉÏ eÉÉFlÉ 
xÉÉSU MüUÉrÉcÉÏ irÉÉÇlÉÉ xÉÇkÉÏ ÍqÉVûÉsÉÏ. AzrÉÉ AxÉÉqÉÉlrÉ MüÉqÉÉqÉÑVåû 
2004xÉÉsÉÏ QûÊYOûU zrÉÉÇcÉÉ The Ohio House Of  Representatives 
lÉÏ ÌuÉzÉåwÉ xÉlqÉÉlÉ MåüsÉÉ. Ohio Department Of Natural Resources 
iÉTåïü Cardinal Award irÉÉÇlÉÉ ÍqÉVûÉsÉÉ. oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉlÉåWûÏ irÉÉÇcÉÉ 
2007 crÉÉ ÍxÉAäOûsÉ rÉåjÉÏsÉ  AÍkÉuÉåzÉlÉÉiÉ aÉÑhÉaÉÉæUuÉ MåüsÉÉ Cameron 
University lÉå Paleobotany Section Of Botanical Society Of 
America iÉTåïü ÌSsÉÇ eÉÉhÉÉUÇ mÉÉËUiÉÉåÌwÉMü "zrÉÉ" lÉÉ  ½É uÉwÉÏï eÉÉWûÏU 
MåüsÉå AÉWåû. pÉÉUiÉÉiÉÏsÉ ÌoÉUoÉsÉ xÉÉÌuÉ§ÉÏ xÉÉWûlÉÏ xÉÇxjÉÉ uÉ mÉÑhrÉÉcrÉÉ 
AÉaÉUMüU xÉÇxjÉålÉå irÉÉÇcÉÉ xÉiMüÉU MåüsÉÉ AÉWåû. 
  AÉmÉsrÉÉ ÌuÉ²iÉålÉå AÉÍhÉ ÎeÉ¬ÏlÉå eÉaÉpÉU lÉÉuÉsÉÉæÌMüMü ÍqÉVûuÉsÉåsrÉÉ 
zrÉÉqÉsÉÉ ÍcÉiÉVåû  rÉÉÇcÉÇ MüÉrÉï E¨ÉU AqÉåËUMåüiÉÏsÉ xÉqÉxiÉ qÉUÉPûÏ qÉÇQûVûÏÇlÉÉ 
AÌiÉzÉrÉ AÍpÉqÉÉlÉÉxmÉS AÉWåû. MükÉÏWûÏ AÉeÉÉU qÉÉWûÏiÉ lÉxÉsÉåsrÉÉ 
zrÉÉqÉsÉÉiÉÉD AcÉÉlÉMü aÉåsrÉÉ uÉwÉÏï AÉeÉÉUÏ mÉQûsrÉÉ AÉÍhÉ sÉuÉMüUcÉ 
ÌlÉuÉ×¨É WûÉåhÉÉU AÉWåûiÉ AxÉÇ xÉqÉeÉsÉÇ iÉåuWûÉ ÎYsÉuWûsÉÇQûcrÉÉ qÉåkÉÉ aÉÉåQûoÉÉåsÉå 
rÉÉÇlÉÏ zrÉÉqÉsÉÉiÉÉDÇcÉÏ bÉåiÉsÉåsÉÏ WûÏ qÉÑsÉÉZÉiÉ.  
mÉëzlÉ: zrÉÉqÉsÉÉiÉÉD, iÉÑqWûÉsÉÉ ÎYsÉuWûsÉÇQû Museum qÉkrÉå MüÉqÉ MüUÉrÉcÉÏ 
xÉÇkÉÏ MüzÉÏ ÍqÉVûÉsÉÏ ? 
zrÉÉ: qÉÉfÉÉ kÉÉMüOûÉ qÉÑsÉaÉÉ AÌlÉÂ® CjÉå ÎYsÉuWûsÉÇQû qÉkrÉå UÉWûÉrÉcÉÉ. qÉÏ 
AÉÍhÉ qÉÉfÉå rÉeÉqÉÉlÉ ÌSlÉMüU, ÌlÉuÉ×¨É WûÉåFlÉ AqÉåËUMåüiÉ AÉsÉÉå iÉå CjÉåcÉ. 
mÉëjÉqÉ bÉUÉåbÉUÏ eÉÉFlÉ Avon Cosmetics ÌuÉMüÉrÉsÉÉ sÉÉaÉsÉå. irÉÉcÉÏ 
aÉÇqÉiÉ xÉÉÇaÉiÉå. irÉÉ oÉÉrÉMüÉ ÌuÉcÉÉUÉrÉcrÉÉ ‘Wåû TüÉælQåûzÉlÉ MüxÉÇ sÉÉuÉÔ AÉÍhÉ 
iÉå MüxÉÇ sÉÉuÉÔ.’ qÉsÉÉ MüÉrÉ irÉÉiÉsÉÏ qÉÉÌWûiÉÏ? qÉÏ AÉmÉsÉÇ xÉÉÇaÉÉrÉcÉÏ 
MüÉWûÏiÉUÏ jÉÉiÉÔU qÉÉiÉÔU! LMüÐMüQåû qÉÏ xÉÇzÉÉåkÉlÉÉcÉÏ lÉÉåMüUÏ zÉÉåkÉiÉ WûÉåiÉå. 
MÑühÉÏ iÉUÏ xÉÉÇÌaÉiÉsÉÇ Museum qÉkrÉå eÉÉFlÉ oÉbÉ. qWûhÉÔlÉ qÉÏ iÉåjÉå    
Museum crÉÉ xÉÇcÉÉsÉMüÉÇlÉÉ pÉåOûsÉå. AÉÍhÉ irÉÉcÉ ÌSuÉzÉÏ irÉÉÇlÉÏ qÉsÉÉ  

lÉÉåMüUÏ ÌSsÉÏ Research Associate cÉÏ. LMü uÉwÉÉïlÉÇiÉU qÉsÉÉ iÉåjÉå 
Curator AÉÍhÉ Paleobotany Department mÉëqÉÑZÉ oÉlÉuÉsÉÇ. ÌiÉjÉå 
AÉiÉÉ qÉÏ 30 uÉwÉï AÉWåû. 
mÉëzlÉ: Museum crÉÉ MüÉqÉÉiÉ MüÉWûÏ AQûcÉhÉÏ AÉsrÉÉ MüÉ ? 
zrÉÉ: mÉëjÉqÉ CjÉsrÉÉ Museum qÉkrÉå TüÉUcÉ jÉÉåQåû uÉlÉxmÉiÉÏÇcÉå     
Fossils WûÉåiÉå. lÉÇiÉU qÉÉfrÉÉ kÉQûmÉQûÏsÉÉ rÉzÉ AÉsÉÇ AÉÍhÉ University 
Of  Cincinnati lÉå eÉuÉVû eÉuÉVû 30,000 uÉlÉxmÉiÉÏÇcrÉÉ Fossils cÉÉ 
xÉÇaÉëWû Museum sÉÉ oÉWûÉsÉ MåüsÉÉ. Museum crÉÉ xÉÇcÉÉsÉMüÉÇcÉÉ AÉÍhÉ 
ÌuÉμÉxjÉÉÇcÉÉ qÉsÉÉ ZÉÇoÉÏU mÉÉPûÏÇoÉÉ WûÉåiÉÉ. Fossils cÉÉ AprÉÉxÉ WûÏû qÉÉåPûÏ 
ZÉÍcÉïMü aÉÉå¹ AÉWåû. mÉhÉ irÉÉÇlÉÏ qÉsÉÉ MüÉWûÏ MüqÉÏ mÉQÕû ÌSsÉÇ lÉÉWûÏ.  
mÉëzlÉ: AqÉåËUMåüiÉ rÉåhrÉÉmÉÔuÉÏï iÉÑqWûÏ pÉÉUiÉÉiÉ Museum qÉkrÉå MüÉqÉ 
MüUÉrÉcÉÉiÉ MüÉ? 
zrÉÉ: Nåû aÉ, oÉUÏcÉ uÉwÉï lÉÉaÉmÉÔUsÉÉ uÉlÉxmÉiÉÏzÉÉx§É/Botany ÌuÉwÉrÉ   
ÍzÉMüuÉiÉ WûÉåiÉå. ÎYsÉuWûsÉÇQûqÉkrÉåWûÏû oÉUåcÉ AÉWåûiÉ qÉÉfÉå ÌuÉ±ÉjÉÏï. 
xÉUMüÉUÏ lÉÉåMüUÏ. irÉÉ qÉÑVåû SÉålÉSÉ qÉÑÇoÉDsÉÉ oÉSsÉÏ fÉÉsÉÏ WûÉåiÉÏ. ÌlÉuÉ×¨É 
fÉÉsÉå iÉåuWûÉ qÉÑÇoÉDcrÉÉ Institute Of Science qÉkrÉå mÉëÉåTåüxÉU AÉÍhÉ 
uÉlÉxmÉiÉÏzÉÉx§É ÌuÉpÉÉaÉÉcÉÏ mÉëqÉÑZÉ WûÉåiÉå. iÉåuWûÉWûÏ qÉÉfÉÉ xÉÇzÉÉåkÉlÉÉcÉÉ 
ÌuÉwÉrÉ WûÉåiÉÉ Paleobotany. pÉÉUiÉÉiÉ SZZÉlÉcrÉÉ mÉPûÉUÉiÉ eÉå Fossils 
AÉWåûiÉ irÉÉÇcrÉÉuÉU xÉuÉï mÉëjÉqÉ qÉÏ MüÉqÉ MåüsÉÇ. qÉÉfrÉÉ qÉÉaÉïSzÉïlÉÉZÉÉsÉÏ 
13 eÉhÉÉlÉÏ Ph. D. MåüsÉÇ. 
mÉëzlÉ: iÉÑqÉcÉÏ Ph.D. mÉSuÉÏ lÉÉaÉmÉÔU ÌuÉ±ÉmÉÏPûÉiÉsÉÏ MüÉ?  
zrÉÉ: lÉÉWûÏ. Fellowship bÉåFlÉ qÉÏ CÇasÉÇQû qÉkÉsrÉÉ University Of 
Reading qÉkrÉå Paleobotany qÉkrÉå Ph.D. MåüsÉÏ. 
mÉëzlÉ: LMüšÉcÉ aÉåsÉÉ WûÉåiÉÉiÉ MüÉ CÇasÉÇQûsÉÉ? 
zrÉÉ: WûÉå, LMüOûÏcÉ UÉWûÉrÉcÉå LMüÉ ÌoÉëOûÏzÉ MÑüOÒÇûoÉÉMüQåû. qÉÑsÉÇ lÉÉaÉmÉÔUsÉÉ 
WûÉåiÉÏ qÉÉfrÉÉ xÉÉxÉUÏ. qÉÉfrÉÉ rÉeÉqÉÉlÉÉÇlÉÏ qÉsÉÉ mÉëÉåixÉÉWûlÉ ÌSsÉÇ     
ÍzÉMüÉrÉsÉÉ AÉÍhÉ qÉSiÉ MåüsÉÏ irÉÉÇlÉÏ MüÉrÉqÉÇcÉ.  
mÉëzlÉ: zrÉÉqÉsÉÉiÉÉD, iÉÑqÉcÉÇ qÉÉWåûU MÑüPûcÉÇ WûÉå ? 
zrÉÉ: qÉÏ qÉÉWåûUcÉÏ ÌSÍ¤ÉiÉ-mÉOûuÉkÉïlÉ. qÉÉfÉÏ AÉD qÉÏ sÉWûÉlÉ AxÉiÉÉlÉÉcÉ 
ÌlÉuÉiÉïsÉÏ. qÉÉfÉå uÉQûÏsÉ mÉÑhrÉÉcrÉÉ Qåû‚ülÉ qÉWûÉÌuÉ±ÉsÉrÉÉiÉ UxÉÉrÉlÉzÉÉx§É 
ÌuÉwÉrÉÉcÉå mÉëÉkrÉÉmÉMü WûÉåiÉå. msÉåaÉcrÉÉ kÉÉxiÉÏlÉå AÉqWûÏ oÉUÉcÉ MüÉVû 
lÉÉÍzÉMüqÉkrÉå WûÉåiÉÉå. qÉÉfÉÉ eÉlqÉ lÉÉÍzÉMücÉÉ 1918 xÉÉsÉcÉÉ. iÉÑsÉÉ, LMü 
xÉÉÇaÉiÉå, qÉÉfÉå uÉQûÏsÉ LuÉRåû ÍzÉMüsÉåsÉå mÉhÉ irÉÉÇlÉÏ qÉsÉÉ zÉÉVåûiÉ MüÉWûÏ 
eÉÉF ÌSsÉÇ lÉÉWûÏ. bÉUÏcÉ MüÉqÉÉmÉÑUiÉÇ jÉÉåQû ÍzÉMüuÉsÉÇ. qÉsÉÉ xÉMüÉVûÏ 
ÌSxÉÉrÉcÉÏ -qÉÑsÉÇ, MüÉWûÏ qÉÑsÉÏxÉÑ®É zÉÉVåûiÉ eÉÉiÉÉlÉÉ. TüÉU uÉÉDOû 
uÉÉOûÉrÉcÉÇ, UQÕû rÉÉrÉcÉÇ. mÉhÉ zÉÉVåûiÉ MüÉWûÏ eÉÉiÉÉ AÉsÉÇ lÉÉWûÏ. qÉaÉ 17- 
urÉÉ uÉwÉÏï ÌSlÉMüU ÍcÉiÉVåû ½ÉÇcrÉÉzÉÏ sÉalÉ WûÉåFlÉ qÉÏ lÉÉaÉmÉÔUsÉÉ AÉsÉå. 
mÉëzlÉ: qÉaÉ iÉÑqWûÏ LuWûžÉ ÍzÉMüsÉÉiÉ MükÉÏ? 
zrÉÉ: xÉaÉVÇû sÉalÉ fÉÉsrÉÉuÉU. bÉUÏcÉ AprÉÉxÉ MüÃlÉ qÉÏ qÉäÌOíûMü fÉÉsÉå. 
lÉÇiÉU lÉÉaÉmÉÔUcrÉÉ xÉÉrÉlxÉ MüÊsÉåeÉqÉkÉÔlÉ Bsc. AÉÍhÉ Botany ÌuÉwÉrÉÉiÉ  
Msc. ûMåüsÉÇ. qÉÉfrÉÉ rÉeÉqÉÉlÉÉÇlÉÏ qÉsÉÉ xÉiÉiÉ TüÉU cÉÉÇaÉsÉÏ xÉÉjÉ ÌSsÉÏ.  
mÉëzlÉ: iÉåuWûÉ MüÊsÉåeÉqÉkrÉå ÌuÉ¥ÉÉlÉ ÌuÉwÉrÉ ÍzÉMührÉÉxÉ eÉÉxiÉ qÉÑsÉÏ eÉÉiÉ 
lÉxÉiÉÏsÉ lÉÉ? 
zrÉÉ: Tü£ü xÉÉiÉ qÉÑsÉÏ WûÉåirÉÉ AZZrÉÉ MüÊsÉåeÉqÉkrÉå. AÉqÉcrÉÉ bÉUÏ iÉzÉÏ 
´ÉÏqÉÇiÉÏ/ xÉÑoÉ¨ÉÉ WûÉåiÉÏ mÉhÉ iÉUÏ oÉUÏcÉ MüÉqÉÇ AxÉÉrÉcÉÏ bÉUÉiÉ. 15-20 
eÉhÉ SUUÉåeÉ eÉåuÉÉrÉsÉÉ AxÉÉrÉcÉå. qÉÉfÉÏ SÉålWûÏ qÉÑsÉÇ qÉÉfÉÇ MüÊsÉåeÉ/
qÉWûÉÌuÉ±ÉsÉrÉÏlÉ ÍzÉ¤ÉhÉ cÉÉsÉÔ AxÉiÉÉlÉÉcÉ fÉÉsÉÏ.  
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zrÉÉ: lÉFuÉÉUÏ xÉÉQûÏ, aÉÑRûarÉÉcrÉÉ ZÉÉsÉÏ rÉåhÉÉUå MåüxÉ, aÉtrÉÉiÉ 
qÉÇaÉVxÉÔ§É AÉÍhÉ qÉÉåWûlÉqÉÉVû uÉaÉæUå, WûÉiÉÉiÉ oÉÉÇaÉŽÉ, aÉÉåPû, mÉÉOûsrÉÉ, iÉÉåQåû 
AxÉÇ xÉaÉVûÇ xÉÉÇpÉÉVûiÉ MüÊsÉåeÉqÉkrÉå mÉërÉÉåaÉzÉÉVåûiÉ qÉÏ MüÉqÉ MüUÉrÉcÉå. 
AÉiÉÉ qÉeÉÉ uÉÉOûiÉå irÉÉ ÌSuÉxÉÉÇcÉÏ.   
mÉëzlÉ: LMüSÉ mÉëÉkrÉÉmÉMüÐ urÉuÉxÉÉrÉÉiÉÔlÉ ÌlÉuÉ×¨É fÉÉsrÉÉuÉU iÉÑqWûÏ      
irÉÉlÉÇiÉUWûÏ, AqÉåËUMåüiÉ AÉsrÉÉuÉU 30 uÉwÉåïÇ MüÉqÉ MüUiÉcÉ UÉÌWûsÉÉiÉ. 
iÉÑqÉcÉÇ AÉrÉÑwrÉ xÉÇzÉÉåkÉlÉ¤Éå§ÉÉsÉÉ uÉÉWÕûlÉ bÉåiÉsÉiÉ! qÉaÉ, AÉiÉÉ ZÉUcÉ 
ÌlÉuÉ×¨É WûÉåhÉÉU qWûhÉiÉÉrÉ? 
zrÉÉ: ÌlÉuÉ×¨É fÉÉsÉå iÉUÏ qÉÏ eÉÉiÉ UÉWûÏlÉ aÉ, Museum qÉkrÉå        
AÉPûuÉŽÉiÉÔlÉ SÉålÉ iÉÏlÉSÉ. SÉålÉ mÉÑxiÉMüWûÏ ÍsÉWûÉrÉsÉÉ bÉåiÉsÉÏ AÉWåûiÉ. 
AÉiÉÉ qÉÉfÉÉ xÉaÉVûÉ pÉU AÉWåû Paleobotany Department xÉÉPûÏ 
Endowed Chair Position ÍqÉVûuÉhrÉÉMüQåû. mÉÑUåxÉå mÉæxÉå EpÉå UÉÌWûsÉå iÉU 
qÉaÉ irÉÉ Department sÉÉ pÉÌuÉwrÉÉiÉû MüÉåhÉÏ oÉÇS MüÃ zÉMühÉÉU lÉÉWûÏ.  
qÉåkÉÉ aÉÉåQûoÉÉåsÉå:  zrÉÉ, eÉxÉÇ LZÉÉS NûÉåOxÉÇ mÉÉlÉ ÌMüuÉÉ lÉÉeÉÔMüxÉÇ TÔüsÉ 
AÉmÉsrÉÉ ZÉÑhÉÉ pÉÔqÉÉiÉåuÉU PåûFlÉ eÉÉiÉÇ, iÉxÉÇcÉ, iÉÑqÉcrÉÉ AÉuÉQûirÉÉ   
Fossils qÉkrÉå, Paleobotany ¤Éå§ÉÉuÉU AÉÍhÉ ÎYsÉuWûsÉÇQû zÉWûUÉuÉUWûÏ 
iÉÑqWûÏ iÉÑqÉcÉÉ MüÉrÉqÉcÉÉ PûxÉÉ EqÉOûuÉsÉÉ AÉWåû. iÉÉå mÉÉWÕûlÉ mÉÑRûcrÉÉ ÌmÉžÉ 
jÉ‚ü WûÉåiÉÏsÉ. iÉÑqÉcÉÏ AÉeÉlqÉ AprÉÉxÉ AÉÍhÉ xÉÇzÉÉåkÉlÉ uÉ×¨ÉÏ lÉuÉÏlÉ 
ÌmÉžÉÇlÉÉ ÌlÉÍ¶ÉiÉcÉ mÉëåUhÉÉSÉrÉÏ PûUåsÉ.   

***  

 ÎYsÉuWûsÉÇQuÉÉÍxÉrÉÉÇcÉÉ GhÉÌlÉSåïzÉ   
    oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í qÉÇQûVûÉcrÉÉ xjÉÉmÉlÉåmÉÉxÉÔlÉ xÉÑÃ fÉÉsÉåsrÉÉ oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í 
uÉ×¨ÉÉcÉÏ- xÉÑUuÉÉiÉÏcrÉÉ WûxiÉÍsÉÎZÉiÉÉmÉÉxÉÔlÉ iÉxÉåcÉ uÉåVûÉåuÉåVûÏ ÌuÉÌuÉkÉ xÉSU 
xÉÑÂ MüÃlÉ, AÉeÉcrÉÉ D xÉÉÌWûirÉÉmÉrÉïÇiÉcÉÏ mÉëaÉiÉÏ AÉqÉcrÉÉ mÉæMüÐ MüÉWûÏ 
ÎYsÉuWûsÉÇQûuÉÉxÉÏrÉÉÇlÉÏ mÉëirÉ¤É mÉÉÌWûsÉÏ AÉWåû. E¨ÉU AqÉåËUMåüiÉÏsÉ xÉqÉxiÉ 
qÉUÉPûÏ qÉÇQûVûÉÇxÉÉPûÏ AÉÍhÉ qÉUÉPûÏeÉlÉÉÇxÉÉPûÏ oÉ×. qÉ. uÉ×¨É Wåû LMü uÉæcÉÉËUMü 
urÉÉxÉmÉÏPû AÉWåû. aÉåsÉÏ 30 uÉwÉåï, SU qÉÌWûlrÉÉsÉÉ LuÉžÉ lÉåOûÉlÉå qÉÉÍxÉMü 
uÉ×¨É mÉëMüÉÍzÉiÉ MüUhrÉÉcÉÉ WûÉ ûEmÉ¢üqÉ ZÉUÉåZÉUcÉ MüÉæiÉÑMüÉxmÉS AÉWåû. 
AÉqWûÉ ÎYsÉuWûsÉÇQûuÉÉÍxÉrÉÉÇlÉÉ oÉ×WûlqÉWûÉUÉ·í uÉ×¨ÉÉcrÉÉ eÉÔlÉ 2010crÉÉ 
AÇMüÉiÉ ZÉÉxÉ xjÉÉlÉ ÌSsrÉÉoÉ¬sÉ oÉ×. uÉ×¨ÉÉcrÉÉ xÉÇmÉÉSMüÉÇlÉÉ kÉlrÉuÉÉS!  

iÉ¨uÉÉÇlÉÉ lÉuÉÏ ÌSzÉÉ ÌSsÉÏ. rÉÉ sÉÉåaÉÉåjÉåUmÉÏ iÉ¨uÉÉÇcÉå urÉÉuÉxÉÉÌrÉMü ¤Éå§ÉÉiÉWûÏ    
qÉÉaÉïSzÉïlÉ uWûÉuÉå ½É E¬åzÉÉlÉå QûÊ. TëðüMüsÉ rÉÉÇcrÉÉ mÉëåUhÉålÉå QûÊ. AäsÉåYxÉ 
mÉäOûÉMüÉåxÉ rÉÉÇlÉÏ ÍsÉÌWûûsÉåsÉå mÉÑxiÉMü - ‘ÌmÉëfÉlÉxÉï BTü AuÉU jÉÊOèûxÉ’.  
    AäsÉåYxÉ mÉäOûÉMüÉåxÉ Wåû mÉËUuÉiÉïlÉzÉÏsÉ ÌuÉcÉÉU mÉëhÉÉsÉÏcÉå mÉëhÉåiÉå. 
E±ÉåaÉkÉÇSÉ, xÉUMüÉUÏ AÉÍhÉ kÉqÉÉïSÉrÉ xÉÇxjÉÉ, iÉxÉåcÉ TüÊcrÉÔïlÉ 500 
xÉqÉÔWûÉiÉÏsÉ AlÉåMü MÇümÉlrÉÉÇlÉÉ, iÉåjÉÏsÉ MüqÉïcÉÉîrÉÉÇqÉkrÉå xÉÉqÉÔÌWûMüiÉÉ, 
lÉåiÉ×¨uÉ AÉÍhÉ lÉuÉÌlÉÍqÉïiÉÏ, iÉxÉåcÉ rÉÉåarÉ ÌlÉhÉïrÉ bÉåhrÉÉcÉÏ ¤ÉqÉiÉÉ 
uÉÉRûÌuÉhrÉÉxÉÉPûÏ  mÉäOûÉMüÉåxÉ rÉÉÇlÉÏ 25 uÉwÉÉïÇWÕûlÉ AÍkÉMü MüÉqÉ MåüsÉå AÉWåû. 
ÌuÉzÉåwÉ qWûhÉeÉå xuÉiÉ: mÉäOûÉMüÉåxÉ rÉÉÇlÉÏ QûÊ. ÌuÉeÉrÉÉ oÉÉmÉOû rÉÉÇlÉÉ AÉmÉsrÉÉ 
‘ÌmÉëfÉlÉxÉï BTü AuÉU jÉÊOèûxÉ’ ½É mÉÑxiÉMüÉcÉÉ qÉUÉPûÏ AlÉÑuÉÉS 
MüUhrÉÉoÉ¬sÉ ÌuÉcÉÉUhÉÉ MåüsÉÏ. AÉÍhÉ AprÉÉxÉÔ uÉ×¨ÉÏcrÉÉ QûÊ. ÌuÉeÉrÉÉ 
oÉÉmÉOû rÉÉÇcrÉÉ sÉåZÉhÉÏiÉÔlÉ EiÉUsÉå - qÉUÉPûÏ AlÉÑuÉÉÌSiÉ mÉÑxiÉMü- ‘zÉÇ×ZÉsÉÉ 
AÉmÉÑsrÉÉcÉ eÉÏuÉÏ.’ CÇaÉëeÉÏ mÉÑxiÉMüÉcÉÉ qÉUÉPûÏ AlÉÑuÉÉS (pÉÉwÉÉÇiÉU uÉ MüÉWûÏ 
ÌPûMüÉhÉÏ ÃmÉÉÇiÉU) MüUiÉÉÇlÉÉ EaÉÉcÉ oÉÉåeÉQ qÉUÉPûÏûû zÉoS lÉ uÉÉmÉUiÉÉ qÉÔVû 
ÌuÉwÉrÉ AÉÍhÉ AÉzÉrÉ uÉÉcÉMüÉÇmÉrÉïÇiÉ xÉWûeÉ mÉÉåWûÉåcÉåsÉ rÉÉcÉÏ ÌuÉeÉrÉÉiÉÉDÇlÉÏ    
AÉmÉsrÉÉ mÉÑxiÉMüÉiÉ mÉÑUåmÉÔU SZÉsÉ bÉåiÉsÉÏ AÉWåû.  
    mÉÑxiÉMüÉqÉkrÉå ÌuÉYOûU TëðüMüsÉcÉÏ ÍzÉMüuÉhÉÔMü mÉäOûÉMüÉåxÉlÉÏ xÉÉiÉ   
qÉÔsÉpÉÔiÉ iÉ¨uÉÉiÉ qÉÉÇQûsÉÏ AÉWåû. iÉÏ mÉëirÉ¤ÉÉÇiÉ AÉhÉhrÉÉxÉÉPûÏ mÉÑxiÉMüÉiÉ 
AlÉåMü uÉÉxiÉuÉuÉÉSÏ bÉOûlÉÉ uÉ ESÉWûUhÉå ÌSsÉÏ AÉWåûiÉ. xÉUÉuÉÉxÉÉPûÏ 
xuÉÉkrÉÉrÉ AÉÍhÉ urÉuÉWûÉUÉåmÉrÉÉåaÉÏ qÉÉaÉïSzÉïlÉWûÏ MåüsÉå AÉWåû. uÉÉlÉaÉÏSÉZÉsÉ 
mÉÑxiÉMüÉiÉ ÌSsÉåsÉå LMü iÉ¨uÉ- ‘ qÉÇ§ÉqÉÑakÉ MüÃlÉ OûÉMühÉÉUÇ eÉÏuÉlÉ     
urÉÉmÉÉUÉxÉÉPûÏ SåZÉÏsÉ cÉÉÇaÉsÉÇ AxÉiÉÇ irÉÉxÉÉPûÏ MükÉÏ MükÉÏ SØÌ¹ûMüÉålÉÉiÉ 
AÉqÉÔsÉÉaÉë oÉSsÉWûÏ MüUÉuÉÉ sÉÉaÉiÉÉå.’ ESÉWûUhÉÉjÉï- 1995 xÉÉsÉÏ eÉåuWûÉ 
AqÉåËUMåüiÉ qÉäxÉcrÉÑxÉåOèûxÉ qÉkrÉå ‘qÉÉsQûlÉ ÍqÉsxÉ’ AÉaÉÏcÉÇ pÉ¤rÉ oÉlÉsÉÏ 
iÉåuWûÉ MÇümÉlÉÏcÉÉ qÉÑZrÉ AkrÉ¤É uÉ urÉuÉxjÉÉmÉMü nrÉÑAUxOûÉDlÉlÉå MÇümÉlÉÏcÉÉ 
zÉåuÉO lÉ WûÉåF SåhrÉÉcÉÇ PûUuÉsÉÇ. iÉåjÉÏsÉ xÉuÉï 3,000 MüÉqÉaÉÉUÉÇcÉÏ iÉÏlÉ 
qÉÌWûlrÉÉxÉÉPûÏ lÉÉåMüUÏ cÉÉsÉÔ PåûuÉhrÉÉcÉÉ eÉÉåZÉqÉÏcÉÉ ÌlÉhÉïrÉ bÉåFlÉ irÉÉlÉå 
MüÉqÉaÉÉUÉÇcÉÉ ÌuÉμÉÉxÉ xÉÇmÉÉSlÉ MåüsÉÉ. eÉÑlrÉÉ aÉÉåSÉqÉÉiÉ iÉÉimÉÑUiÉÉ MüÉUZÉÉlÉÉ 
EpÉÉUsÉÉ. AÉaÉÏcÉå pÉ¤rÉ WûÉåhrÉÉmÉÔuÉÏï MÇümÉlÉÏ AÉPûuÉŽÉsÉÉ 130,000 
qÉÏOûU MüÉmÉQûÉcÉå EimÉÉSlÉ MüUÏiÉ AxÉå. WûÉ AÉMüQûÉ AÉaÉ sÉÉaÉsrÉÉlÉÇiÉU, 
MüÉqÉaÉÉUÉÇcrÉÉ mÉÑlÉuÉïxÉlÉÉlÉÇiÉU 230,000uÉU aÉåsÉÉ. 2003 xÉÉsÉÏ MÇümÉlÉÏ 
ÌSuÉÉVûZÉÉåUÏiÉÔlÉ oÉÉWåûU mÉQûsÉÏ. xuÉiÉ:sÉÉ lÉMüÉUÉjÉÏï ÌuÉcÉÉUÉÇcrÉÉ zÉ×ÇZÉsÉÉiÉ 
eÉZÉQÕûlÉ lÉ PûåûuÉiÉÉ, ‘AÉrÉÑwrÉÉiÉ MüÉrÉ AjÉï AÉWåû? AxÉå  ÌuÉcÉÉUhrÉÉmÉå¤ÉÉ 
qÉÏ AÉrÉÑwrÉÉiÉ MüÉrÉ AjÉï pÉUhÉÉU AÉWåû? AxÉå ÌuÉcÉÉUÉuÉrÉÉxÉ WûuÉå.’ WûÉ 
TëðüMüsÉcrÉÉ ÌuÉcÉÉUÉÇcÉÉ MåÇüSìûÌoÉÇSÕ!  
      sÉåÎZÉMüålÉå mÉëÉxiÉÉÌuÉMüÉiÉ qWÇûOûsrÉÉmÉëqÉÉhÉå MÑühÉÏ AxÉåWûÏ qWûhÉåsÉ MüÐ   
½ÉiÉ lÉuÉÏlÉ MüÉrÉ? AÉmÉsrÉÉ uÉåS mÉÑUÉhÉÉÇiÉ SåZÉÏsÉ Wåû xÉuÉï xÉÉÇÌaÉiÉsÉå 
AÉWåû. mÉUÇiÉÑ iÉå iÉ¨uÉ¥ÉÉlÉ AÉiqÉxÉÉiÉ MüÃlÉ  mÉËUÎxjÉiÉÏlÉÑxÉÉU  urÉuÉWûÉUÉiÉ 
rÉÉcÉÉ MüxÉÉ EmÉrÉÉåaÉ MüUÉrÉcÉÉ Wåû mÉëirÉåMüÉsÉÉ xuÉiÉ:cÉ PûUuÉÉuÉrÉÉcÉå AxÉiÉå. 
qWûhÉÔlÉcÉ ‘MåüsÉåsÉå MüÉqÉ AjÉïmÉÔhÉï AxÉsrÉÉcÉå xÉqÉÉkÉÉlÉ ÍqÉVûuÉiÉ      
xÉMüÉUÉiqÉMü cÉæiÉlrÉ MüxÉå ÌlÉqÉÉïhÉ MüUiÉÉ rÉåDsÉ’ rÉÉuÉU mÉäOûÉMüÉåxÉlÉÏ rÉÉ 
mÉÑxiÉMüÉiÉ pÉU ÌSsÉÉ AÉWåû. irÉÉÉxÉÉPûÏ pÉÉæÌiÉMü xÉÑZÉÉÇcÉÉ oÉVûÏ ±ÉuÉÉ sÉÉaÉiÉ 
lÉÉWûÏ WåûWûÏ irÉÉÇlÉÏ mÉÑxiÉMüÉiÉ xÉÉåSÉWûUhÉ SÉZÉuÉÔlÉ ÌSsÉå AÉWåû.     
     LMÇüSUÏiÉ urÉÉuÉxÉÉÌrÉMü iÉxÉåcÉ uÉærÉÌ£üMü mÉÉiÉVûÏuÉU SåZÉÏsÉ  xÉqÉ×kS 
eÉÏuÉlÉ eÉaÉhrÉÉxÉÉPûÏ AÉuÉzrÉMü AxÉiÉå mÉëaÉspÉ uÉæcÉÉËUMü oÉæPûMü! 
‘zÉÇ×ZÉsÉÉ AÉmÉÑsrÉÉcÉ eÉÏuÉÏ’ rÉÉ mÉÑxiÉMüÉ²ÉUå WûÉ  mÉËUhÉÉqÉ  xÉÉkrÉ WûÉåDsÉ 
AxÉå qWûhÉÉuÉåxÉå uÉÉOiÉå.  
                       - ÌuÉlÉiÉÉ MÑüsÉMühÉÏï (vinata@gmail.com)  

‘‘ÌmÉëfÉlÉxÉï BTü AuÉU jÉÊOèûxÉ’ÌmÉëfÉlÉxÉï BTü AuÉU jÉÊOèûxÉ’  
 ‘ zÉÇ×ZÉsÉÉ AÉmÉÑsrÉÉcÉ eÉÏuÉÏ ’  -  mÉÑxiÉMü mÉËUcÉrÉ  

      QûÊ. ÌuÉYOûU TëðüMüsÉ rÉÉÇcrÉÉ ‘Man’s search for meaning’ ½É  
(‘AqÉåËUMåüiÉÏsÉ xÉuÉÉïiÉ mÉËUhÉÉqÉMüÉUMü SWûÉ mÉÑxiÉMüÉiÉÏsÉ LMü’) CÇaÉëeÉÏ 
mÉÑxiÉMüÉcÉÉ QûÊ. ÌuÉeÉrÉÉ oÉÉmÉOû  rÉÉÇlÉÏ qÉUÉPûÏ AlÉÑuÉÉS MåüsÉåsÉå ‘AjÉÉïcrÉÉ 
zÉÉåkÉÉiÉ’ ½É mÉÑxiÉMüÉcÉÉ mÉËUcÉrÉ eÉÉlÉåuÉÉUÏ 2010crÉÉ uÉ×¨ÉÉcrÉÉ AÇMüÉiÉ 
(http://www.bmmonline.org/Newsletter/

BMM_Newsletter_Jan_2010.pdf)MüÃlÉ ÌSsÉÉ WûÉåiÉÉ. TëðüMüsÉ 
rÉÉÇlÉÏ SÒxÉîrÉÉ qÉWûÉrÉÑkSÉcrÉÉ NûVûNûÉuÉhÉÏiÉÏsÉ AÉmÉsrÉÉ AlÉÑpÉuÉÉÇuÉU 
AÉkÉÉËUiÉ ÍxÉkSÉÇiÉÉcÉå, ‘eÉÏuÉlÉÉcrÉÉ AjÉÉïcÉå’ qÉWû¨uÉ mÉOuÉÔlÉ qÉlÉÉåoÉsÉ 
SåhÉÉUÏ ‘sÉÉåaÉÉåjÉåUmÉÏ’ EmÉcÉÉU mÉkSiÉ zÉÉåkÉÔlÉ MüÉRûsÉÏ AÉÍhÉ qÉÉlÉxÉzÉÉ§ÉÉcrÉÉ   

QûÊ. ÌuÉYOûU TëðüMüsÉcÉÏ iÉ¨uÉå MüÉrÉïUiÉ -  sÉåZÉMü QûÊ. AäsÉåYxÉ mÉäOûÉMüÉåxÉ  
qÉUÉPûÏ AlÉÑuÉÉS: QûÊ. ÌuÉeÉrÉÉ oÉÉmÉOû (UäsÉå, lÉÊjÉï MäüUÉåsÉÉrÉlÉÉ) 

mÉëjÉqÉ AÉuÉ×¨ÉÏ: BYOûÉåoÉU, 2009 -  www.mehtapublishinghouse.com  
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INSURANCE & REAL ESTATE  
 

HEALTH INSURANCE  FOR  
VISITORS FROM ABROAD 

Reasonable Rates. Administering this program  
for more than 15 years.  

 
LIFE INSURANCE 

Lowest rates in USA. Reputable carriers  
 

REAL ESTATE 
Hotels/Motels, Businesses  

 

Administering this program for 
more than 25 years 

 
Contact: Shashi Thakur, Ph.D.  

 
Tel: (901)854-9451 Fax : (901)853-4809  

Cell: (901)230-3209  
 

E-mail: shashijthakur@gmail.com 

 
HEALTH INSURANCE  

 
INDIVIDUAL & GROUP HEALTH  

INSURANCE  FOR 
 

 * VISITORS  
 * H-1 B VISA HOLDERS 
 * PERMANENT RESIDENTS 

( Some restrictions apply) 
 

For more information: 
Contact: Padmaja Bapat 

Independent Insurance Agent 
616 Rhodes Hill Court 
Martinez, GA 30907 

 
Tel: (800)204-1939  

E-mail: padmajabapat@yahoo.com 
Website: visitors-insurance.com  



 

 

 
 
 

Subscription Remittance Address 
BMM Newsletter 
144 Hope Road,  
Holland, PA 18966-5408 
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